Den Europaiske Unions DA
Tidende C-udgaven

C[2024/1787 22.3.2024

P9 TA(2023)0315
Beskatning: administrativt samarbejde

Europa-Parlamentets lovgivningsmaessige beslutning af 13. september 2023 om forslag til Radets direktiv om
e@ndring af direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbejde pd beskatningsomridet (COM(2022)0707 —
€9-0017/2023 — 2022/0413(CNS))

(Seerlig lovgivningsprocedure — hering)
(C/2024/1787)
Europa-Parlamentet,

— der henviser til Kommissionens forslag til Ridet (COM(2022)0707),

— der henviser til artikel 113 og 115 i traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmdde, der danner grundlag for
Rédets hering af Parlamentet (C9-0017/2023),

— der henviser til forretningsordenens artikel 82,
— der henviser til beteenkning fra @konomi- og Valutaudvalget (A9-0236/2023),
1. godkender Kommissionens forslag som @ndret;

2. opfordrer Kommissionen til at @ndre sit forslag i overensstemmelse hermed, jf. artikel 293, stk. 2, i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde;

3. opfordrer Radet til at underrette Parlamentet, hvis det ikke agter at folge den tekst, Parlamentet har godkendt;
4. anmoder Radet om fornyet hering, hvis det agter at @ndre Kommissionens forslag i vaesentlig grad;

5. pélaegger sin formand at sende Parlamentets holdning til Radet og Kommissionen samt til de nationale parlamenter.

Andring 1
Forslag til direktiv

Betragtning 1

Kommissionens forslag AEndring
(1) Skattesvig, skatteunddragelse og skatteundgéelse udger en (1) Skattesvig, skatteunddragelse og skatteundgéelse udger en
enorm udfordring for Unionen og péd globalt niveau. enorm udfordring for Unionen og pa globalt niveau. Det
Udveksling af oplysninger er af afgorende betydning i anslds, at medlemsstaterne mister op til 170 mia. EUR
kampen mod sidanne praksisser. om dret (*) som folge af skattesvig, skatteunddragelse

og skatteundgdelse, hvilket i veesentlig grad undergraver
kapaciteten til at levere offentlige tjenester af hoj
kvalitet. Udveksling af oplysninger er en afgorende del af
udviklingen af velfungerende og effektive EU-rammer
til bekempelse af sidanne skadelige praksisser.

(**)  Det Polske Dkonomiske Institut, Tax unfairness in the Euro-
pean Union (Skattemeessig uretferdighed i Den Europeiske
Union):  https://pie.net.pl/wp-content/uploads/2018/07/PIE_
Report_Tax_Havens_EU.pdf.
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Kommissionens forslag

ZAndring 2

Forslag til direktiv

Betragtning 2 a (ny)

ZEndring

Kommissionens forslag

(2a)

Andring 3

Forslag til direktiv

For at sikre en korrekt gennemforelse af dette direktiv
bor medlemsstaterne hvert dr meddele Kommissionen
relevante oplysninger om de hindringer, de er stodt pd.
Endvidere bor udvekslingen af bedste praksis pd
nationalt plan mellem skattemyndighederne ogsd frem-
mes.

Betragtning 2 b (ny)

Andring

Kommissionens forslag

(2b)

Zndring 4

Forslag til direktiv

Europa-Parlamentet har opfordret til en mere ambitios
tilgang til systemet og infrastrukturen for udveksling af
oplysninger pd beskatningsomrddet, navnlig gennem
sine adskillige udtalelser om revisionerne af direktivet
om administrativt samarbejde pd beskatningsomrddet
(DAC) og en gennemforelsesrapport.

Betragtning 2 c (ny)

Andring

(2¢)

I betragtning af den frie beveegelighed for kapital giver
nationale selvsteendige tilgange ikke effektive svar pd
skattemisbrug. Gennemforelsen af EU-dekkende poli-
tikker og, ndr det er muligt, internationale aftaler er
derfor fortsat en afgorende dimension i bestreebelserne
pd at forbedre retfeerdigheden i skattesystemerne.
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Zndring 5

Forslag til direktiv
Betragtning 5

Kommissionens forslag

Markedet for kryptoaktiver har faet storre betydning og
har gget sin kapitalisering markant og hurtigt i lebet af de
seneste 10 dr. Kryptoaktiver er en digital gengivelse af
vardi eller rettigheder, som kan overfores og lagres
elektronisk ved hjalp af distributed ledger-teknologi eller
lignende teknologi.

AEndring

Andring 6

Forslag til direktiv
Betragtning 6

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne har regler og vejledning pa plads, om
end de varierer mellem medlemsstaterne, med henblik pa
beskatning af indtegter fra transaktioner af kryptoaktiver.
Kryptoaktivernes decentraliserede karakter gor det
imidlertid vanskeligt for medlemsstaternes skattemyn-
digheder at sikre overholdelse af skattereglerne.

Markedet for kryptoaktiver har faet storre betydning og
har gget sin kapitalisering markant og hurtigt i lebet af de
seneste 10 dr. Kryptoaktiver er en digital gengivelse af
vaerdi eller rettigheder, som kan overfores og lagres
elektronisk ved hjalp af distributed ledger-teknologi eller
lignende teknologi. Pd grund af deres uigennemsigtige
og flygtige natur kan kryptoaktiver bruges til ulovlige
formdl. Sporing af overforsler af kryptoaktiver er af stor
betydning.

Andring

Medlemsstaterne har regler og vejledning pa plads, om
end de varierer mellem medlemsstaterne, med henblik pa
beskatning af indtagter fra transaktioner af kryptoaktiver.
Nogle medlemsstater har imidlertid konstrueret skatte-
fordele, der er specifikt rettet mod at tiltrekke
kryptoaktiver, som kan fore til en skadelig skattepraksis
og tab af skatteindtaegter.
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ZAndring 7

Forslag til direktiv

Betragtning 7

Kommissionens forslag

Europa-Parlamentets og Rédets forordning XXX om
markeder for kryptoaktiver’® (forordning XXX) har
udvidet Unionens reguleringsomrdde til at omfatte
sporgsmal, der indtil videre ikke har varet reguleret af
Unionens retsakter om finansielle tjenester, sivel som
udbydere af tjenester vedrerende sddanne kryptoaktiver
(*kryptoaktivtjenesteudbydere«). 1 forordning XXX fast-
sattes de definitioner, der anvendes med henblik pa dette
direktiv. Direktivet tager ogsi hejde for kravet om
godkendelse af kryptoaktivtjenesteudbydere i forordning
XXX for at minimere den administrative byrde for
kryptoaktivtjenesteudbydere. Kryptoaktivernes iboende
greenseoverskridende karakter kraver et sterkt interna-
tionalt administrativt samarbejde for at sikre effektiv
regulering.

ZEndring

()

(*)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2023/1114 (%) har udvidet Unionens reguleringsomride
til at omfatte spergsmdl, der indtil videre ikke har veeret
reguleret af Unionens retsakter om finansielle tjenester,
savel som udbydere af tjenester vedrerende sddanne
kryptoaktiver (vkryptoaktivtjenesteudbydereq). 1 denne
forordning fastsettes de definitioner, der anvendes med
henblik pad dette direktiv. Direktivet tager ogsé hejde for
kravet om godkendelse af kryptoaktivtjenesteudbydere i
denne forordning for at minimere den administrative
byrde for kryptoaktivtjenesteudbydere. Kryptoaktivernes
iboende grenseoverskridende karakter kraver et starkt
internationalt administrativt samarbejde for at sikre
effektiv regulering. Det er vigtigt at sikre systematisk
sammenheeng i EU-retsakter vedrerende regulering af
kryptoaktiver. Med henblik herpd tages der ogsd hensyn
til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU)
2023/1113 (**) i denne DAC-revision. Dette direktiv
anerkender imidlertid ogsd, at en effektiv udveksling af
oplysninger kreever en bredere dekning.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2023/1114 af

31. maj 2023 om markeder for kryptoaktiver og om endring af
forordning (EU) nr. 1093/2010 og (EU) nr. 1095/2010 og
direktiv 2013/36/EU og (EU) 2019/1937 (EUT L 150 af
9.6.2023, s. 40).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2023/1113 af
31. maj 2023 om oplysninger, der skal medsendes ved penge-
overforsler og ved overforsler af visse kryptoaktiver, og om
@ndring af direktiy (EU) 2015/849 (EUT L 150 af 9.6.2023,
s. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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ZAndring 8

Forslag til direktiv

Betragtning 8

Kommissionens forslag

Unionens ramme for bekaeempelse af hvidvask af penge/
finansiering af terrorisme (AML/CFT) udvider anvendel-
sesomradet for de forpligtede enheder, der er underlagt
AMT|CFT-regler, til ogsd at omfatte kryptoaktivtjeneste-
udbydere reguleret af forordning XXX. Desuden udvider
forordning XXX? den forpligtelse, der galder for
udbydere af betalingstjenester til at ledsage overforsler
af midler med oplysninger om betaler og betalings-
modtager, til 0gsa at omfatte kryptoaktivtjenesteudbydere
for at sikre sporbarheden af overforsler af kryptoaktiver
med henblik pd bekempelse af hvidvask af penge og

finansiering af terrorisme.

AEndring

Zndring 9

Unionens ramme for bekeempelse af hvidvask af penge/
finansiering af terrorisme (AML/CFT) udvider anvendel-
sesomradet for de forpligtede enheder, der er underlagt
AMT|CFT-regler, til ogsd at omfatte kryptoaktivtjeneste-
udbydere reguleret af forordning (EU) 2023/1114.
Desuden udvider forordning (EU) 2023/1113 den
forpligtelse, der gaelder for udbydere af betalingstjenester
til at ledsage overfersler af midler med oplysninger om
betaler og betalingsmodtager, til ogsi at omfatte
kryptoaktivtjenesteudbydere for at sikre sporbarheden af
overforsler af kryptoaktiver med henblik pd bekaempelse
af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme.

Forslag til direktiv

Betragtning 9

Kommissionens forslag

(*)

Pd internationalt plan sigter Organisationen for @ko-
nomisk Samarbejde og Udvikling (OECD) med sin ramme
for indberetning af kryptoaktiver (%) pd at skabe storre
skattemassig gennemsigtighed om kryptoaktiver og deres
indberetning. EU’s regler ber tage hejde for OECD’s
ramme for at gere udvekslingen af oplysninger mere
effektiv og reducere den administrative byrde.

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-
reporting-standard.pdf

Andring

(*)

Pd internationalt plan sigter Organisationen for @ko-
nomisk Samarbejde og Udvikling (OECD) med sin ramme
for indberetning af kryptoaktiver (%) pd at skabe storre
skattemssig gennemsigtighed om kryptoaktiver og deres
indberetning. EU’s regler ber tage hgjde for OECD’s
ramme for at gere udvekslingen af oplysninger mere
effektiv og reducere den administrative byrde. Medlems-
staterne bor anvende kommentarerne til modellen for
aftale mellem kompetente myndigheder og rammen for
indberetning af kryptoaktiver, der er udarbejdet af
OECD, for at sikre en ensartet gennemforelse og
anvendelse af dette direktiv.

https://www.oecd.org/tax/exchange-of-tax-information/crypto-
asset-reporting-framework-and-amendments-to-the-common-

reporting-standard.pdf.
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Andring 10

Forslag til direktiv
Betragtning 14

Kommissionens forslag

(14)

Direktivet finder anvendelse pd kryptoaktivtjenesteudby-
dere, som er reguleret under forordning XXX, og pa
kryptoaktivoperaterer, som ikke er. Der henvises til begge
som indberettende kryptoaktivtjenesteudbydere, da de
begge skal foretage indberetninger i henhold til narvae-
rende direktiv. Den generelle fortolkning af kryptoaktiver
er meget bred og omfatter kryptoaktiver udstedt pa
decentraliseret vis sdvel som stablecoins og visse ikke-
fungible tokens (NFT'er). Kryptoaktiver, der anvendes til
betalings- eller investeringsformal, er indberetningsplig-
tige i henhold til direktivet. Indberettende kryptoaktiv-
tjenesteudbydere bor derfor vurdere fra sag til sag,
hvorvidt kryptoaktiver kan bruges til betalings- og
investeringsformdl, idet der tages hejde for undtagel-
serne i forordning XXX, navnlig med hensyn til
begraenset udbredelse og visse utility tokens.

AEndring

(14)

ZAndring 11

Forslag til direktiv
Betragtning 17

Kommissionens forslag

Kryptoaktivtjenesteudbydere, som er omfattet af forord-
ning XXX, kan udeve deres aktiviteter i Unionen ved
hjelp af pasordningen, ndr de er blevet godkendt i en
medlemsstat. Til det formal forer ESMA et register over
godkendte kryptoaktivtjenesteudbydere. ESMA vedlige-
holder desuden en sortliste over operaterer, som udbyder
kryptoaktivtjenester, der kraever godkendelse i henhold til
forordning XXX.

Direktivet finder anvendelse pd kryptoaktivtjenesteudby-
dere, som er reguleret under forordning (EU)
2023/1114, og pa kryptoaktivoperatorer, som ikke er.
Der henvises til begge som indberettende kryptoaktiv-
tjenesteudbydere, da de begge skal foretage indberet-
ninger i henhold til narvarende direktiv. Den generelle
fortolkning af kryptoaktiver er meget bred og omfatter
kryptoaktiver udstedt pd decentraliseret vis savel som
stablecoins, herunder e-pengetokens som defineret i
forordning (EU) 2023/1114, og visse ikke-fungible
tokens (NFT'er). Kryptoaktiver, der anvendes til betalings-
eller investeringsformdl, er indberetningspligtige i hen-
hold til direktivet.

/ZEndring

Kryptoaktivtjenesteudbydere, som er omfattet af forord-
ning (EU) 2023/1114, kan udeve deres aktiviteter i
Unionen ved hjalp af pasordningen, nir de er blevet
godkendt i en medlemsstat. Til det formal forer ESMA et
register over godkendte kryptoaktivtjenesteudbydere.
ESMA vedligeholder desuden en sortliste over operatorer,
som udbyder kryptoaktivtjenester, der kraver godken-
delse i henhold til denne forordning.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Andring 12

Forslag til direktiv
Betragtning 19

Kommissionens forslag

(19)

For at fremme det administrative samarbejde pd omradet
med jurisdiktioner uden for Unionen, ber det vare muligt
for kryptoaktivoperaterer, som befinder sig i jurisdikti-
oner uden for Unionen og leverer tjenester til kryptoak-
tivbrugere i EU, sdsom NFT-tjenesteudbydere eller
operatgrer, der leverer tjenester pd kundernes eget
initiativ, kun at indberette oplysninger om kryptoaktiv-
brugere bosiddende i Unionen til skattemyndighederne i
en jurisdiktion uden for Unionen, sifremt de indberettede
oplysninger svarer til de oplysninger, der er fastsat i dette
direktiv, og sdfremt en effektiv udveksling af oplysninger
mellem jurisdiktionen uden for Unionen og en medlems-
stat finder sted. Kryptoaktivtjenesteudbydere, der er
godkendt under forordning XXX, kan undtages fra at
skulle indberette siddanne oplysninger i medlemsstater,
hvor de er godkendt, hvis den akvivalente indberetning
finder sted i en jurisdiktion uden for Unionen, og sifremt
der foreligger en betinget aftale mellem kompetente
myndigheder. Den betingede kompetente jurisdiktion
uden for Unionen vil til gengald meddele sidanne
oplysninger til skattemyndighederne i de medlemsstater,
hvor kryptoaktivbrugerne er bosiddende. Hvor det er
hensigtsmeassigt, ber denne mekanisme iverkszttes for at
forhindre, at akvivalente oplysninger indberettes og
videregives mere end én gang.

AEndring

(19)

Zndring 13

Forslag til direktiv

Betragtning 23

Kommissionens forslag

(23)

Direktivet trader ikke i stedet for videregdende forplig-
telser som fastsat i forordning XXX.

For at fremme det administrative samarbejde pa omradet
med jurisdiktioner uden for Unionen, bar det vaere muligt
for kryptoaktivoperaterer, som befinder sig i jurisdikti-
oner uden for Unionen og leverer tjenester til kryptoak-
tivbrugere i EU, sdsom NFT-tjenesteudbydere eller
operatgrer, der leverer tjenester pd kundernes eget
initiativ, kun at indberette oplysninger om kryptoaktiv-
brugere bosiddende i Unionen til skattemyndighederne i
en jurisdiktion uden for Unionen, sifremt de indberettede
oplysninger svarer til de oplysninger, der er fastsat i dette
direktiv, og sdfremt en effektiv udveksling af oplysninger
mellem jurisdiktionen uden for Unionen og en medlems-
stat finder sted. Kryptoaktivtjenesteudbydere, der er
godkendt under forordning (EU) 2023/1114, kan
undtages fra at skulle indberette sddanne oplysninger i
medlemsstater, hvor de er godkendt, hvis den akvivalente
indberetning finder sted i en jurisdiktion uden for
Unionen, og sdfremt der foreligger en betinget aftale
mellem kompetente myndigheder. Den betingede kom-
petente jurisdiktion uden for Unionen vil til gengeld
meddele sddanne oplysninger til skattemyndighederne i
de medlemsstater, hvor kryptoaktivbrugerne er bosid-
dende. Hvor det er hensigtsmassigt, ber denne meka-
nisme ivaerksattes for at forhindre, at akvivalente
oplysninger indberettes og videregives mere end én gang.

Andring

(23)

Direktivet traeder ikke i stedet for videregdende forplig-
telser som fastsat i forordning (EU) 2023/1114 eller
forordning (EU) 2023/1113.
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Andring 14

Forslag til direktiv
Betragtning 24

Kommissionens forslag

(24)

AEndring

For at fremme konvergens og konsekvent tilsyn for sa vidt (24)
angar forordning XXX ber de nationale kompetente
myndigheder samarbejde med andre nationale kompe-
tente myndigheder eller institutioner og dele relevante
oplysninger.

Zndring 15

Forslag til direktiv
Betragtning 26

Kommissionens forslag

(26)

Det er afgerende at styrke bestemmelserne i direktiv
2011/16/EU vedrerende de oplysninger, der skal indbe-
rettes eller udveksles, sd de tilpasses de nye udviklinger pa
forskellige markeder og sdledes pa effektiv vis kan bidrage
til at hdndtere adferd relateret til skattesvig, skatte-
unddragelse og skatteundgdelse. Disse bestemmelser ber
afspejle de udviklinger, der er konstateret pd det indre
marked og pd internationalt niveau, og fore til effektiv
indberetning og udveksling af oplysninger. Direktivet
indeholder derfor bla. de seneste tilfgjelser til OECD’s
feelles indberetningsstandard, integreringen af bestem-
melser vedrerende e-penge og digitale centralbankvalu-
taer, en klar og harmoniseret ramme for
overholdelsesforanstaltninger og udvidelse af anvendel-
sesomradet for graenseoverskridende skatteafgorelser til at
omlfatte privatpersoner med stor nettoformue.

For at fremme konvergens og konsekvent tilsyn for sd vidt
angdr forordning (EU) 2023/1114 ber de nationale
kompetente myndigheder samarbejde med andre natio-
nale kompetente myndigheder eller institutioner og dele
relevante oplysninger pd en effektiv og loyal mdde.

Zndring

(26)

Det er afgerende at styrke bestemmelserne i direktiv
2011/16/EU vedrerende de oplysninger, der skal indbe-
rettes eller udveksles, s de tilpasses de nye udviklinger pd
forskellige markeder og sdledes pa effektiv vis kan bidrage
til at hdndtere adferd relateret til skattesvig, skatte-
unddragelse og skatteundgdelse. Disse bestemmelser ber
afspejle de udviklinger, der er konstateret pd det indre
marked og pé internationalt niveau, og fore til effektiv
indberetning og udveksling af oplysninger. Direktivet
indeholder derfor bla. de seneste tilfgjelser til OECD’s
feelles indberetningsstandard, integreringen af bestem-
melser vedrerende e-penge og digitale centralbankvalu-
taer, en klar og harmoniseret ramme for
overholdelsesforanstaltninger og udvidelse af anvendel-
sesomradet for graenseoverskridende skatteafgorelser til at
omfatte privatpersoner med stor nettoformue. Medlems-
staterne bor anvende kommentarerne til modellen for
aftale mellem kompetente myndigheder og den felles
indberetningsstandard, der er udarbejdet af OECD, for
at sikre en ensartet gennemforelse og anvendelse af
dette direktiv.

ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Andring 16

Forslag til direktiv

Betragtning 26 a (ny)

Kommissionens forslag

AEndring

(26a) Selv om flere lande, herunder mange medlemsstater,

Zndring 17

frigiver anonymiserede og aggregerede oplysninger pr.
land — uddraget fra de land for land-rapporter, der
kreeves i henhold til Ridets direktiv (EU) 2016/881 eller
aktion 13 i BEPS-handlingsplanen — er det beklageligt,
at nogle medlemsstater ikke offentliggor disse oplys-
ninger i internationale databaser. Den neste revision af
DAC bor omfatte en vurdering af praksis for offentlig-
gorelse af anonymiserede og aggregerede oplysninger pr.
land og en vurdering af nytten af en harmoniseret
tilgang.

Forslag til direktiv

Betragtning 27

Kommissionens forslag

(27)

E-pengeprodukter som defineret i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2009/110/EU (*!) anvendes hyppigt i
Unionen, og antallet af transaktioner og deres kom-
binerede verdi stiger stot. E-pengeprodukter er imidlertid
ikke eksplicit omfattet af direktiv 2011/16/EU. Medlems-
staterne har forskellige tilgange til e-penge. Resultatet er,
at relaterede produkter ikke altid er dakket af de
eksisterende kategorier af indkomst og kapital i direktiv
2011/16/EU. Der ber derfor indferes regler, som sikrer, at
indberetningsforpligtelsen gelder for e-penge og e-penge-
tokens under forordning XXX.

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv. 2009/110/EF  af
16. september 2009 om adgang til at optage og udeve
virksomhed som udsteder af elektroniske penge og tilsyn med
en sddan virksomhed, a@ndring af direktiv 2005/60/EF og
2006/48/EF og ophavelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267
af 10.10.2009, s. 7).

ZEndring

(27)

E-pengeprodukter som defineret i Europa-Parlamentets
og Rédets direktiv 2009/110/EU (*') anvendes hyppigt i
Unionen, og antallet af transaktioner og deres kom-
binerede verdi stiger stot. E-pengeprodukter er imidlertid
ikke eksplicit omfattet af direktiv 2011/16/EU. Medlems-
staterne har forskellige tilgange til e-penge. Resultatet er,
at relaterede produkter ikke altid er dakket af de
eksisterende kategorier af indkomst og kapital i direktiv
2011/16/EU. Der ber derfor indferes regler, som sikrer, at
indberetningsforpligtelsen gelder for e-penge og e-penge-
tokens under forordning (EU) 2023/1114.

Europa-Parlamentets og Rddets direktiv. 2009/110/EF  af
16. september 2009 om adgang til at optage og udeve
virksomhed som udsteder af elektroniske penge og tilsyn med
en sddan virksomhed, andring af direktiv 2005/60/EF og
2006/48[EF og ophavelse af direktiv 2000/46/EF (EUT L 267
af 10.10.2009, s. 7).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj



DA

EUT C af 22.3.2024

Andring 18

Forslag til direktiv
Betragtning 28

Kommissionens forslag

(28)

For at lukke smuthuller, der muligger skatteunddragelse,
skatteundgdelse og skattesvig ber det kraves, at med-
lemsstaterne udveksler oplysninger vedrerende udbytte,
der ikke er knyttet til en forvaltningskonto. Udbytte, der
ikke er knyttet til en forvaltningskonto, bor derfor indgd
i de indteegtskategorier, som er omfattet af obligatorisk
automatisk udveksling af oplysninger.

ZEndring

(28)

Zndring 19

Forslag til direktiv

For at lukke smuthuller, der muligger skatteunddragelse,
skatteundgdelse og skattesvig ber det kraves, at med-
lemsstaterne udveksler oplysninger vedrerende udbytte,
der ikke er knyttet til en forvaltningskonto og kapital-
gevinster fra fast ejendom. Den obligatoriske auto-
matiske udveksling af oplysninger anses for at vere
overholdt, hvis de kompetente myndigheder kan kon-
sultere sddanne oplysninger gennem nationale eller
sammenkoblede registre.

Betragtning 28 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndring

(284) Visse typer af indkomst og aktiver er stadig udelukket

fra anvendelsesomrddet for automatisk udveksling af
oplysninger, hvilket udgor en risiko for omgdelse af
skatteforpligtelser. Kommissionen bor vurdere behovet
for og den mest hensigtsmassige mdde at medtage
folgende oplysninger om ejerskab, indteegter og ikkefi-
nansielle aktiver pd i den automatiske udveksling af
oplysninger og fremsette konkrete forslag herom: de
reelle ejere af fast ejendom og selskaber, finansielle
aktiver, ikkefinansielle aktiver sisom kontanter, kunst,
guld eller andre verdigenstande, der opbevares i
frihavne, toldoplag eller bankbokse, ejerskab af yachter
og private jetfly, konti pd sterre platforme for peer-
to-peer-lingivning, crowdfunding og lignende plat-
forme.

10/46
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EUT C af 22.3.2024

DA

Andring 20

Forslag til direktiv
Betragtning 29

Kommissionens forslag

(29)

Skatteregistreringsnummeret ("TIN«) er afgerende for, at
medlemsstaterne kan matche de modtagne oplysninger
med de data, der findes i de nationale databaser. Det gar
det lettere for medlemsstaterne at identificere relevante
skatteydere og vurdere de relaterede afgifter korrekt. Det
er derfor vigtigt, at medlemsstaterne kraver, at TIN'et
angives i forbindelse med udvekslinger vedrerende
finansielle konti, forhandsgodkendte graenseoverskri-
dende skatteafgorelser og forhindsgodkendte prisfastsat-
telsesordninger, land for land-rapporter,
indberetningspligtige granseoverskridende ordninger og
oplysninger om szlgere pd digitale platforme.

AEndring

(29)

ZAndring 21

Forslag til direktiv

Skatteregistreringsnummeret (TIN«) er afgerende for, at
medlemsstaterne kan matche de modtagne oplysninger
med de data, der findes i de nationale databaser. Det gor
det lettere for medlemsstaterne at identificere relevante
skatteydere og vurdere de relaterede afgifter korrekt. Det
er derfor vigtigt, at medlemsstaterne kraver, at TIN’et
angives i forbindelse med udvekslinger vedrerende
finansielle konti, forhindsgodkendte graenseoverskri-
dende skatteafgorelser og forhindsgodkendte prisfastsat-
telsesordninger, land for land-rapporter,
indberetningspligtige granseoverskridende ordninger og
oplysninger om slgere pd digitale platforme og
kryptoaktiver. Hvis TIN’et ikke er tilgengeligt, kan
medlemsstaternes kompetente myndigheder dog undlade
at opfylde en sddan forpligtelse.

Betragtning 29 a (ny)

Kommissionens forslag

/ZEndring

(29a) Et europeeisk skatteregistreringsnummer vil gore det

muligt for enhver myndighed hurtigt, nemt og korrekt
at identificere og registrere skatteregistreringsnumre i
greenseoverskridende relationer og vil tjene som et
grundlag for effektiv, automatisk udveksling af oplys-
ninger mellem medlemsstaternes skatteforvaltninger.
Kommissionen bor derfor tage oprettelsen af et europce-
isk skatteregistreringsnummer op til fornyet overvejelse,
herunder dets merverdi og potentielle virkninger.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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DA

EUT C af 22.3.2024

Andring 22

Forslag til direktiv
Betragtning 33

Kommissionens forslag

(33)

Det er principielt vigtigt at anvende de oplysninger, der er
meddelt i henhold til direktiv 2011/16/EU, til ansattelse,
administration og handhavelse af skatter, der er omfattet
af det materielle anvendelsesomride for dette direktiv.
Selv om dette indtil videre ikke har vaeret udelukket, er
der opstdet usikkerhed med hensyn til anvendelsen af
oplysninger pa grund af uklare rammer. I betragtning af
den indbyrdes sammenhang, der er mellem skattesvig,
-unddragelse og -undgdelse og hvidvask af penge og
synergierne med hensyn til handhavelse, er det hensigts-
massigt at pracisere, at de oplysninger, som udveksles
mellem medlemsstaterne, ogsd kan anvendes til vurde-
ring, administration og handhavelse af moms og til
bekempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme.

AEndring

(33)

ZAndring 23

Forslag til direktiv
Betragtning 34

Kommissionens forslag

I direktiv 2011/16/EU fastsettes muligheden for at
anvende de udvekslede oplysninger til andre formél end
direkte og indirekte beskatning i det omfang, den
afsendende medlemsstat har anfert det tilladte formdl
med brugen af sddanne oplysninger pd en liste.
Proceduren for denne anvendelse er imidlertid besveerlig,
da den afsendende medlemsstat skal heres, for den
modtagende medlemsstat kan bruge oplysningerne til
andre formal. Afskaffelse af kravet om en sddan hering vil
lette den administrative byrde og muliggere en hurtig
indsats fra skattemyndighederne, ndr det er nedvendigt.
Det bor derfor ikke vare péakraevet at here den
afsendende medlemsstat i tilfelde, hvor den pétankte
brug af oplysningerne allerede er oplistet af den
afsendende medlemsstat.

Det er principielt vigtigt at anvende de oplysninger, der er
meddelt i henhold til direktiv 2011/16/EU, til ansattelse,
administration og hindhavelse af skatter, der er omfattet
af det materielle anvendelsesomride for dette direktiv.
Selv om dette indtil videre ikke har varet udelukket, er
der opstdet usikkerhed med hensyn til anvendelsen af
oplysninger pa grund af uklare rammer. I betragtning af
den indbyrdes sammenhang, der er mellem skattesvig,
-unddragelse og -undgdelse og hvidvask af penge og
synergierne med hensyn til handhavelse, er det hensigts-
massigt at pracisere, at de oplysninger, som udveksles
mellem medlemsstaterne, ogsd kan anvendes til vurde-
ring, administration og handhavelse af moms og til
bekaempelse af hvidvask af penge og finansiering af
terrorisme. Bestemmelserne i dette direktiv bor imid-
lertid ikke duplikere eller i veesentlig grad overlappe
bestemmelserne i Unionens ramme for bekempelse af
hvidvask af penge.

ZEndring

(34)

I direktiv 2011/16/EU fastsettes muligheden for at
anvende de udvekslede oplysninger til andre formél end
direkte og indirekte beskatning i det omfang, den
afsendende medlemsstat har anfert det tilladte formal
med brugen af sddanne oplysninger pa en liste.
Proceduren for denne anvendelse er imidlertid besveerlig,
da den afsendende medlemsstat skal heres, for den
modtagende medlemsstat kan bruge oplysningerne til
andre formal. Afskaffelse af kravet om en sddan hering vil
lette den administrative byrde og muliggere en hurtig
indsats fra skattemyndighederne, ndr det er nedvendigt.
Det bor derfor ikke vare péakraevet at here den
afsendende medlemsstat i tilfelde, hvor den pétankte
brug af oplysningerne allerede er oplistet af den
afsendende medlemsstat. En sddan liste kan omfatte
lokale myndigheders brug af oplysninger om ikkeskatte-
relaterede data inden for rammerne af de teerskler og
begreensninger, der er knyttet til leveringen af visse
tjenester, f.eks. tjenester, der leveres via en onlineplat-
form.
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EUT C af 22.3.2024

DA

Andring 24

Forslag til direktiv

Betragtning 35 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndring

(35a) Oplysninger, der indsamles ved indberetning eller

ZAndring 25

Forslag til direktiv
Betragtning 36

Kommissionens forslag

For at opnd en mere effektiv brug af ressourcer, gore
udvekslingen af oplysninger lettere og undgd, at hver
enkelt medlemsstat er nedt til at foretage samme
andringer af deres systemer til oplagring af oplysninger,
ber der oprettes et centralt register, som er tilgaengeligt
for alle medlemsstater og kun til statistiske formdl for
Kommissionen, hvor medlemsstaterne kan uploade og
lagre indberettede oplysninger i stedet for at udveksle
dem via sikret e-mail. De praktiske foranstaltninger, som
er nodvendige for oprettelsen af et sddant centralt register,
ber vedtages af Kommissionen.

udveksling af oplysninger i henhold til direktiv
2011/16/EU, ber anvendes effektivt af hver enkelt
medlemsstat. Der bor derfor indfores en mekanisme, der
sikrer en effektiv anvendelse, herunder risikoanalyse af
dataene, i hver medlemsstat.

ZEndring

(36)

For at opnd en mere effektiv brug af ressourcer, gore
udvekslingen af oplysninger lettere og undgd, at hver
enkelt medlemsstat er nedt til at foretage samme
andringer af deres systemer til oplagring af oplysninger,
ber der oprettes et centralt register, som er tilgangeligt
for alle medlemsstater og kun til statistiske formal for
Kommissionen, hvor medlemsstaterne kan uploade og
lagre indberettede oplysninger i stedet for at udveksle
dem via sikret e-mail. Denne indsats bor ogsd styrke
udvekslingen af bedste praksis for, hvordan man
implementerer digitale verktojer i skatteforvaltninger
for at reducere overholdelsesomkostninger og bureau-
krati, samtidig med at effektiviteten og virkningsgraden
forbedres, og der tages hensyn til behovet for at
kvalificere de menneskelige ressourcer. De praktiske
foranstaltninger, som er nedvendige for oprettelsen af et
sddant centralt register, bor vedtages af Kommissionen.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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DA

EUT C af 22.3.2024

Andring 26

Forslag til direktiv

Betragtning 36 a (ny)

Kommissionens forslag

ZEndring

(36a) Kommissionen har ret til at udarbejde rapporter og

ZAndring 27

Forslag til direktiv
Betragtning 39

Kommissionens forslag

For at sikre overholdelse af reglerne i direktiv
2011/16/EU ber medlemsstaterne fastsatte regler for
sanktioner og andre overholdelsesforanstaltninger, som
skal veere effektive, std i rimeligt forhold til overtradelsen
og have afskrakkende virkning. Hver medlemsstat bor
anvende disse regler i overensstemmelse med national
lovgivning og bestemmelserne i dette direktiv.

dokumenter ved hjelp af de oplysninger, der udveksles
pd en anonymiseret mdde, for at tage hensyn til
skatteydernes ret til fortrolighed og i overensstemmelse
med forordning (EF) nr. 1049/2001 om aktindsigt i
Europa-Parlamentets, Rddets og Kommissionens doku-
menter. Offentliggorelsen pd drlig basis af anonymise-
rede og aggregerede statistiske oplysninger fra land for
land-rapporterne, herunder om effektive skattesatser,
for alle medlemsstater bidrager til at forbedre kvaliteten
af de offentlige debatter om skattesporgsmal.

Andring

For at sikre en korrekt hindhevelse af reglerne i dette
direktiv ber medlemsstaterne fastsatte regler for sankti-
oner, der finder anvendelse pd overtreedelser af nationale
bestemmelser om obligatorisk udveksling af oplysnin-
ger, der indberettes af udbydere af kryptotjenester, som
skal vaere effektive, std i rimeligt forhold til overtraeedelsen
og have afskrekkende virkning. Ndr medlemsstaterne
gor dette, bor de sikre, at de identificerer den skyldige
part for hver overtreedelse korrekt. Medlemsstaterne bor
indfore en midlertidig ordning for strafnedsettelse i en
periode pd mindst tre dr for SMV’er for sd vidt angdr
artikel 8ad.
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EUT C af 22.3.2024

DA

Andring 28

Forslag til direktiv
Betragtning 40

Kommissionens forslag

(40)

For at garantere et tilstraekkeligt effektivitetsniveau i
samtlige medlemsstater bor der fastsaettes minimums-
niveauer for sanktioner for si vidt angdr to former for
graverende adferd, nemlig manglende indberetning efter
to pamindelser og indberettede oplysninger, der inde-
holder ufuldsteendige, ukorrekte eller forkerte data,
hvilket i markant grad pévirker de indberettede oplys-
ningers integritet og palidelighed. Ufuldstendige, ukor-
rekte eller forkerte data péavirker i markant grad de
indberettede oplysningers integritet og palidelighed, nir
de udger mere end 25% af de samlede data, som
skatteyderen eller den indberettende enhed skulle have
indberettet korrekt i overensstemmelse med de pakrea-
vede oplysninger, der er fastsat i bilag VI, afdeling II,
nr. B. Disse minimumsniveauer for sanktioner bor ikke
atholde medlemsstaterne fra at palagge strengere sank-
tioner for disse to typer af overtreedelser. Medlemsstaterne
skal fortsat anvende effektive, afskraekkende og forholds-
massige sanktioner for andre typer af overtradelser.

AEndring

(40)

Andring 29

Forslag til direktiv

For at garantere et tilstraekkeligt effektivitetsniveau i
samtlige medlemsstater, navnlig i forbindelse med
gennemforelsen af Rddets direktiv 2014/107/EU og
Rddets direktiv (EU) 2016/881, ber der fastsettes
minimumsniveauer for sanktioner for sd vidt angér to
former for graverende adferd, nemlig manglende indbe-
retning efter to pdmindelser og indberettede oplysninger,
der indeholder ufuldstendige, ukorrekte eller forkerte
data, hvilket i markant grad pévirker de indberettede
oplysningers integritet og palidelighed. Utfuldstendige,
ukorrekte eller forkerte data pavirker i markant grad de
indberettede oplysningers integritet og palidelighed, nar
de udger mere end 25% af de samlede data, som
skatteyderen eller den indberettende enhed skulle have
indberettet korrekt i overensstemmelse med de pakrea-
vede oplysninger, der er fastsat i bilagene. Disse mini-
mumsniveauer for sanktioner ber ikke aftholde
medlemsstaterne fra at palagge strengere sanktioner for
disse to typer af overtradelser. Medlemsstaterne skal
fortsat anvende effektive, afskrackkende og forholds-
maessige sanktioner for andre typer af overtraedelser.

Betragtning 42 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring

(42a) Som folge af EU-Domstolens dom i sag C-694/20 bor

direktiv 2011/16/EU cendres pd en sidan mdde, at dets
bestemmelser ikke medforer, at advokater, der handler
som mellemmend, ndr de er fritaget for indberetnings-
pligten pd grund af det juridiske privilegium, som de er
bundet af, skal underrette eventuelle andre mellem-
meend, der ikke er deres klienter, om disse mellemmends
indberetningspligt, samtidig med at mellemmandenes
forpligtelse til straks at underrette deres klienter om
deres indberetningspligt bevares.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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DA

EUT C af 22.3.2024

Andring 30

Forslag til direktiv

Betragtning 44 a (ny)

Kommissionens forslag

Andring 31

AEndring

(44a) International dataudveksling til skattemcessige formdl

er et nodvendigt instrument til bekempelse af skatte-
svig i en globaliseret verden. Behandling af persono-
plysninger med henblik pd udveksling af skatterelevante
oplysninger med tredjelande pd grundlag af en interna-
tional aftale bor derfor anses for at veere af offentlig
interesse.

Forslag til direktiv

Betragtning 44 b (ny)

Kommissionens forslag

Zndring 32

AEndring

(44b) De gentagne revisioner af Unionens lovgivningsmees-

sige rammer for udveksling af oplysninger bor afspejles
i aftalerne med tredjelande. Hvis der foreligger en
undertegnet aftale, bor der derfor overvejes revisioner.

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — point 1 — litra a — nr. i
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 9 — litra a

Kommissionens forslag

a) I forbindelse med artikel 8, stk. 1, og artikel 8a-8ad

systematisk meddelelse til en anden medlemsstat, uden
forudgdende anmodning, af oplysninger, som er defineret
pa forhdnd, med forud fastsatte regelmassige intervaller. I
forbindelse med artikel 8, stk. 1, vedrerer henvisningen til
tilgeengelige oplysninger de oplysninger i sagsakterne i den
medlemsstat, der meddeler oplysningerne, som kan indhentes
i medfer af procedurerne til indsamling og behandling af
oplysninger i den pagaldende medlemsstat”

Andring

a) I forbindelse med artikel 8, stk. 1, og artikel 8a-8ad

systematisk meddelelse til en anden medlemsstat, uden
forudgdende anmodning, og nye oplysninger, som er
defineret pd forhdnd, med forud fastsatte regelmassige
intervaller. 1 forbindelse med artikel 8, stk. 1, vedrerer
henvisningen til tilgeengelige oplysninger de oplysninger i
sagsakterne i den medlemsstat, der meddeler oplysningerne,
som kan indhentes i medfer af procedurerne til indsamling og
behandling af oplysninger i den pagaldende medlemsstat”

16/46
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DA

Andring 33

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — point 1 — litra a a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 14

Geeldende ordlyd

14. »greenseoverskridende forhindstilsagn« enhver aftale, med-

a)

b)

9

d)

(¢
~—

delelse eller andet instrument eller tiltag med tilsvarende
virkninger, ogsd hvis udstedt, @ndret eller fornyet i
forbindelse med skatterevision, der opfylder folgende
betingelser:

er udstedt, endret eller fornyet af eller pa vegne af regeringen
eller skattemyndigheden i en medlemsstat eller medlems-
statens territoriale eller administrative underafdelinger, her-
under lokale myndigheder, uanset om det reelt anvendes

er udstedt, @ndret eller fornyet til en bestemt person eller
gruppe af personer, som kan paberabe sig denne

vedrerer fortolkningen eller anvendelsen af en retlig eller
administrativ bestemmelse om forvaltning eller hdndhzvelse
af national lovgivning om skatter i medlemsstaten eller
medlemsstatens territoriale eller administrative underafdelin-
ger, herunder lokale myndigheder

vedrorer en grenseoverskridende transaktion eller et
sporgsmdl om, hvorvidt aktiviteter, som udeves af en
person i en anden jurisdiktion, skaber et fast driftssted, og

er truffet forud for de transaktioner eller aktiviteter i en anden
jurisdiktion, som potentielt skaber et fast driftssted, eller
forud for indgivelse af en selvangivelse, som dakker den
periode, hvor transaktionen eller raekken af transaktioner eller
aktiviteter fandt sted. Den greenseoverskridende transaktion
kan omfatte, men er ikke begrenset til, foretagelse af
investeringer, levering af varer, tjenesteydelser eller finansielle
midler eller anvendelse af materielle eller immaterielle aktiver
og skal ikke nedvendigvis direkte involvere den person, der
modtager det greenseoverskridende forhdndstilsagn

AEndring

aa) i nr. 14) foretages folgende cendringer:

»14) »forhdndstilsagn« enhver aftale, meddelelse eller andet

a)

instrument eller tiltag med tilsvarende virkninger, ogsd
hvis udstedt, @ndret eller fornyet i forbindelse med
skatterevision, der, uanset om den har formel eller
uformel karakter eller er juridisk bindende eller ej,
opfylder folgende betingelser:

er udstedt, eendret eller fornyet af eller pa vegne af regeringen
eller skattemyndigheden i en medlemsstat eller medlems-
statens territoriale eller administrative underafdelinger, her-
under lokale myndigheder, uanset om det reelt anvendes

b) er udstedt, andret eller fornyet til en bestemt person eller

0

(¢
~

gruppe af personer, som kan paberabe sig denne

vedrerer fortolkningen eller anvendelsen af en retlig eller
administrativ bestemmelse om forvaltning eller hdndhzvelse
af national lovgivning om skatter i medlemsstaten eller
medlemsstatens territoriale eller administrative underafdelin-
ger, herunder lokale myndigheder

er truffet forud for de transaktioner eller aktiviteter i en anden
jurisdiktion, som potentielt skaber et fast driftssted, eller
forud for indgivelse af en selvangivelse, som dakker den
periode, hvor transaktionen eller raekken af transaktioner eller
aktiviteter fandt sted. Transaktionen kan omfatte, men er ikke
begranset til, foretagelse af investeringer, levering af varer,
tjenesteydelser eller finansielle midler eller anvendelse af
materielle eller immaterielle aktiver og skal ikke nedvendigvis
direkte involvere den person, der modtager forhdndstilsag-
net«

(Dette cendringsforslag geelder for hele teksten. Hvis det vedtages, skal
cendringerne foretages alle relevante steder).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 34
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra a b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 16

Kommissionens forslag ZEndring

ab) nr. 16) udgar.

ZAndring 35
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 33

Kommissionens forslag /Endring

33. »hjemland« hjemland som defineret i forordning XXX. 33. »hjemland« hjemland som defineret i artikel 3, stk. 1,
nr. 33), i forordning (EU) 2023/1114.

Andring 36
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 34

Kommissionens forslag ZEndring
34. »distributed ledger-adresse«: distributed ledger-adresse som 34. »distributed ledger-adresse«: distributed ledger-adresse som
defineret i forordning XXX. defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 18), i forordning (EU)
2023/1113.
ZAndring 37

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 34 a (ny)

Kommissionens forslag Zndring

34a. »reel ejer«: reel ejer som defineret i artikel 2, stk. 1,
nr. 22), i et forslag til Europa-Parlamentets og Rddets
forordning om forebyggende foranstaltninger mod an-
vendelse af det finansielle system til hvidvask af penge
eller finansiering af terrorisme.

1846 ELL http://data.europa.cu/eli/C[2024/1787oj
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Andring 38
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 34 b (ny)

Kommissionens forslag ZEndring

34b. »udbyder af kryptoaktivtjenester«: udbyder af kryptoak-
tivtjenester som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 15), i
forordning (EU) 2023/1114.

Zndring 39
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 3 — nr. 34 ¢ (ny)

Kommissionens forslag ZEndring

34c. »kryptoaktivoperator«: udbyder af kryptoaktivtjenester,
som ikke er en kryptoaktivtjenesteudbyder.

ZAndring 40
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 1 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 7 — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag ZEndring

1a) I artikel 7 indseettes folgende stykke:

»4a.  Hvis den bistandssogende myndighed ved modtagelsen
af de onskede oplysninger indgiver en opfolgningsanmodning,
fremlegger den bistandssogte myndighed disse yderligere
onskede oplysninger hurtigst muligt og senest tre mdneder
efter datoen for modtagelsen af opfelgningsanmodningen.«

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj 19/46
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Andring 41

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 2 — litraa — nr. i
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 — stk. 1 — afsnit 1 — litra e

Kommissionens forslag

e) ejendomsret til og indtagt fra fast ejendom

AEndring

e) ejendomsret til samt indteegt og kapitalgevinster fra fast
ejendom

Zndring 42

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 2 — litra b a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

ba) i stk. 2 tilfejes folgende afsnit:

»Automatisk udveksling af oplysninger anses for at vere
overholdt for s vidt angdr stk. 1, forste afsnit, litra e), hvis de
kompetente myndigheder i en anden medlemsstat kan fd
adgang til sidanne oplysninger enten gennem de nationale
registre eller systemer for dataudtrek eller sammenkoblede
registre som fastsat i et forslag til Europa-Parlamentets og
Radets direktiv om de mekanismer, som medlemsstaterne skal
indfore for at forebygge anvendelse af det finansielle system til
hvidvask af penge eller finansiering af terrorisme, og om
opheevelse af direktiv (EU) 2015/849.«

ZAndring 43
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 2 — litra b b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 — stk. 3

Geeldende ordlyd

3. En medlemsstats kompetente myndighed kan meddele en
anden medlemsstats kompetente myndighed, at den ikke onsker
at modtage oplysninger om en eller flere af de kategorier af
indkomst og kapital, der er navnt i stk. 1. Den underretter ogsd
Kommissionen herom.

Andring
bb) stk. 3 affattes sdledes:

»3.  En medlemsstats kompetente myndighed kan meddele en
anden medlemsstats kompetente myndighed, at den ikke onsker
at modtage oplysninger om en eller flere af de kategorier af
indkomst og kapital, der er nzvnt i stk. 1. Den begrunder sin
afgorelse og underretter Kommissionen herom.«
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Andring 44

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 2 — litra b ¢ (nyt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 — stk. 3 a — afsnit 2 — litra a

Geeldende ordlyd

a) navn, adresse, Skatteregistreringsnummer eller -numre samt
fedselsdato og fedested (for s vidt angdr en person) for hver
Person, hvorom der skal indberettes, og som er Kontohaver,
og for sd vidt angdr en Enhed, der er Kontohaver, og som
efter iagttagelse af regler for passende omhu i overens-
stemmelse med bilagene bliver identificeret som havende en
eller flere Kontrollerende personer, der er Personer, hvorom
der skal indberettes, navn, adresse og Skatteregistrerings-
nummer eller -numre for Enheden og navn, adresse og
Skatteregistreringsnummer eller -numre samt fodselsdato og
fodested for hver Person, hvorom der skal indberettes

AEndring

bc) stk. 3a, andet afsnit, litra a), affattes sdledes:

»a) navn, adresse, Skatteregistreringsnummer eller -numre samt
fodselsdato og fedested (for s vidt angdr en person) for hver
Person, hvorom der skal indberettes, og som er Kontohaver,
og for sd vidt angdr en Enhed, der er den egentlige
Kontohaver, og som efter iagttagelse af regler for passende
omhu i overensstemmelse med bilagene bliver identificeret
som havende en eller flere Kontrollerende personer, der er
Personer, hvorom der skal indberettes, navn, adresse og
Skatteregistreringsnummer eller -numre for Enheden og
navn, adresse og Skatteregistreringsnummer eller -numre
samt fodselsdato og fedested for hver Person, hvorom der
skal indberettes«

ZAndring 45

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra -a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8 a — overskrift

Geeldende ordlyd

Anvendelsesomrdde og betingelser for obligatorisk automatisk
udveksling af oplysninger om grenseoverskridende forhdndstil-
sagn og forhdndsgodkendte prisfastsattelsesordninger

ZEndring

-a) overskriften affattes sdledes:

»Anvendelsesomrade og betingelser for obligatorisk automatisk
udveksling af oplysninger om forhdndstilsagn og forhindsgod-
kendte prisfastsattelsesordninger«

(Dette eendringsforslag geelder for hele teksten. Hvis det vedtages, skal
cendringerne foretages alle relevante steder).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 46

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 a — stk. 1 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

Den kompetente myndighed i en medlemsstat, hvor et grense-
overskridende forhdndstilsagn for en person med stor netto-
formue er blevet udstedt, endret eller fornyet efter den
31. december 2023, meddeler ved automatisk udveksling
oplysninger herom til de kompetente myndigheder i alle andre
medlemsstater, med forbehold af de tilflde, der er naevnt i stk. 8
i denne artikel, og i overensstemmelse med galdende praktiske
bestemmelser, der vedtages i henhold til artikel 21.

AEndring

Den kompetente myndighed i en medlemsstat, hvor et
forhdndstilsagn for en person med stor nettoformue er blevet
udstedt, andret eller fornyet efter den 31. december 2023,
meddeler ved automatisk udveksling oplysninger herom til de
kompetente myndigheder i alle andre medlemsstater, med
forbehold af de tilfelde, der er nzvnt i stk. 8 i denne artikel,
og i overensstemmelse med gxldende praktiske bestemmelser,
der vedtages i henhold til artikel 21.

Andring 47

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litrab — nr. i
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 a — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

En medlemsstats kompetente myndighed meddeler i overens-
stemmelse med galdende praktiske bestemmelser, der er
vedtaget i henhold til artikel 21, ogsd oplysninger til de
kompetente myndigheder i alle andre medlemsstater samt til
Kommissionen med forbehold af de tilfelde, der er nevnt i stk. 8
i denne artikel, om grenseoverskridende forhandstilsagn og
forhdndsgodkendte prisfastsattelsesordninger, der er udstedt,
@ndret eller fornyet inden for en periode pd fem ér for den
1. januar 2017, og om greenseoverskridende forhindstilsagn for
personer med stor nettoformue, der er udstedt, @ndret eller
fornyet inden for en periode pa fem ér for den 1. januar 2026.

Andring

En medlemsstats kompetente myndighed meddeler i overens-
stemmelse med galdende praktiske bestemmelser, der er
vedtaget i henhold til artikel 21, ogsd oplysninger til de
kompetente myndigheder i alle andre medlemsstater samt til
Kommissionen med forbehold af de tilfelde, der er naevnt i stk. 8
i denne artikel, om forhdndstilsagn og forhandsgodkendte
prisfastsattelsesordninger, der er udstedt, aendret eller fornyet
inden for en periode pé fem ér for den 1. januar 2017, og om
forhdndstilsagn for personer med stor nettoformue, der er
udstedt, @ndret eller fornyet inden for en periode pa fem ér for
den 1. januar 2024.

Andring 48

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra b — nr. ii
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — stk. 2 — afsnit 3 a (nyt)

Kommissionens forslag

Hvis grenseoverskridende forhandstilsagn for personer med
stor nettoformue er udstedt, @ndret eller fornyet mellem den
1. januar 2020 og den 31. december 2025, skal meddelelse
herom finde sted pa betingelse af, at de stadig var gyldige den
1. januar 2026.”

ZEndring

Hvis forhandstilsagn for personer med stor nettoformue er
udstedt, @ndret eller fornyet mellem den 1. januar 2018 og den
31. december 2023, skal meddelelse herom finde sted pa
betingelse af, at de stadig var gyldige den 1. januar 2026.
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Zndring 49

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra b — nr. ii a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — stk. 2 — afsnit 4

Kommissionens forslag

AEndring

iia) fjerde afsnit udgdr.

Andring 50

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra b a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8a — stk. 3 — afsnit 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

ba) i stk. 3 tilfojes folgende afsnit:

»Fra den 1. januar 2026 md den kompetente myndighed ikke
forhandle eller aftale nye grenseoverskridende bilaterale eller
multilaterale forhindsgodkendte prisfastscettelsesordninger
med tredjelande, der ikke tillader indberetning heraf til
kompetente myndigheder i andre medlemsstater.«

Andring 51

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 — litra d — nr. i a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8 a — stk. 6 — litra b

Geeldende ordlyd

b) et resumé af indholdet af det grenseoverskridende for-
handstilsagn eller den forhindsgodkendte prisfastsattelses-
ordning, herunder en beskrivelse af de relevante
forretningsaktiviteter eller transaktioner eller rakke af
transaktioner og alle andre oplysninger, der kan vere til
nytte for den kompetente myndighed i forbindelse med
bedommelsen af den mulige skatterisiko, uden at dette
medforer videregivelse af en erhvervsmassig, industriel eller
faglig hemmelighed, en fremstillingsmetode eller oplysninger,
hvis videregivelse ville stride mod almene interesser

Andring
ia) litra b) affattes sdledes:

»b) et resumé af indholdet af forhdndstilsagnet cller den
forhdndsgodkendte prisfastsattelsesordning, herunder en
beskrivelse af de relevante forretningsaktiviteter eller
transaktioner eller raekke af transaktioner, alle relevante
direkte og indirekte skattemessige konsekvenser, sisom de
effektive skattesatser, og alle andre oplysninger, der kan
veare til nytte for den kompetente myndighed i forbindelse
med bedemmelsen af den mulige skatterisiko, dog med
udeladelse af oplysninger, der kan medfore videregivelse en
af erhvervsmaessig, industriel eller faglig hemmelighed, en
fremstillingsmetode eller oplysninger, hvis videregivelse ville
stride mod almene interesser«

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Zndring 52

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8aa — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, som
modtager land for land-rapporten i medfer af stk. 1, skal ved
hjalp af automatisk udveksling og inden for den i stk. 4 fastsatte
frist meddele land for land-rapporten til enhver anden medlems-
stat, i hvilken en eller flere Koncernenheder i den Multinationale
Koncern, som den Rapporterende Enhed er en del af, ifelge
oplysningerne i land for land-rapporten enten er skattemaessigt
hjemmehorende i eller er skattepligtige for sd vidt angdr de
forretningsaktiviteter, der drives gennem et fast driftssted.

AEndring

3a) I artikel 8aa affattes stk. 2 sdledes:

»2.  Den kompetente myndighed i den medlemsstat, som
modtager land for land-rapporten i medfer af stk. 1, skal ved
hjalp af automatisk udveksling og inden for den i stk. 4 fastsatte
frist meddele land for land-rapporten til enhver anden medlems-
stat, i hvilken en eller flere Koncernenheder i den Multinationale
Koncern, som den Rapporterende Enhed er en del af, ifelge
oplysningerne i land for land-rapporten enten er skattemaessigt
hjemmehorende i eller er skattepligtige for sd vidt angdr de
forretningsaktiviteter, der drives gennem et fast driftssted. Den
kompetente myndighed i den medlemsstat, der modtager land
for land-rapporten i medfor af stk. 1, skal ogsi meddele
nevnte rapport til de kompetente tjenestegrene i Kommis-
sionen, som er ansvarlige for det centrale register over land for
land-rapporter. Kommissionen offentliggor hvert dr anony-
miserede og aggregerede statistiske oplysninger fra land for
land-rapporterne for alle medlemsstaterne.«

Zndring 53

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 3 b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ab — stk. 5 — afsnit 1

Geeldende ordlyd

5. Hver medlemsstat kan treffe de nedvendige foranstalt-
ninger for at give mellemmanden ret til en fritagelse fra at skulle
indgive oplysninger om en indberetningspligtig graeenseoverskri-
dende ordning, hvis indberetningspligten kraenker fortroligheden
af korrespondancen mellem advokat og klient, eller en til-
svarende lovbaseret tavshedspligt i henhold til medlemsstatens
nationale lovgivning. I sddanne tilfeelde treffer hver medlemsstat
de nedvendige foranstaltninger for at kraeve, at mellemmend
straks underretter enhver anden mellemmand eller, hvis der ikke
findes nogen mellemmand, den relevante skatteyder om deres
indberetningsforpligtelser i henhold til stk. 6.

ZEndring

3b) I artikel 8ab, stk. 5, affattes forste afsnit sdledes:

»5.  Hver medlemsstat kan traffe de nedvendige foranstalt-
ninger for at give mellemmanden ret til en fritagelse fra at skulle
indgive oplysninger om en indberetningspligtig graenseoverskri-
dende ordning, hvis indberetningspligten kranker fortroligheden
af korrespondancen mellem advokat og klient, eller en til-
svarende lovbaseret tavshedspligt i henhold til medlemsstatens
nationale lovgivning. I sddanne tilfelde treffer hver medlemsstat
de nedvendige foranstaltninger for at kraeve, at enhver mellem-
mand, der har fdet dispensation, straks underretter sin kunde,
hvis denne er en mellemmand eller (hvis der ikke findes nogen
mellemmand) hvis denne kunde er den relevante skatteyder, om
deres indberetningsforpligtelser i henhold til stk. 6.«
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Andring 54

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 4
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ab — stk. 14 — litra ¢ (nyt)

Kommissionens forslag

¢) en sammenfatning af indholdet af den indberetningspligtige
greenseoverskridende ordning, herunder angivelse af et
eventuelt navn, hvorunder den almindeligvis er kendt, og en
beskrivelse af de relevante ordninger samt alle andre
oplysninger, der kan vere til nytte for den kompetente
myndighed i forbindelse med bedommelsen af den mulige
skatterisiko, uden at dette medforer videregivelse af en
erthvervsmaessig, industriel eller faglig hemmelighed, en
fremstillingsmetode eller oplysninger, hvis videregivelse ville
stride mod almene interesser.”

AEndring

¢) en sammenfatning af indholdet af den indberetningspligtige
ordning, herunder angivelse af et eventuelt navn, hvorunder
den almindeligvis er kendt, og en beskrivelse af de relevante
ordninger, den forventede indvirkning pd den effektive
skattesats for skatteyderen i den anmodede medlemsstat og
alle andre oplysninger, der kan vare til nytte for den
kompetente myndighed i forbindelse med bedemmelsen af
den mulige skatterisiko, dog med udeladelse af oplysninger,
der kan medfore videregivelse af en erhvervsmassig,
industriel eller faglig hemmelighed, en fremstillingsmetode
eller oplysninger, hvis videregivelse ville stride mod almene
interesser.”

Zndring 55

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 4 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ab — stk. 14 — litra h a (nyt)

Kommissionens forslag

/Endring

4a) 1 artikel 8ab, stk. 14, tilfojes folgende litra:

»ha) listen over modtagere, som opdateres drligt.«

Zndring 56

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Hver medlemsstat trffer de noedvendige foranstaltninger
til at kreve, at Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere
gennemforer de procedurer for passende omhu og opfylder de
indberetningskrav, som er omhandlet i afdeling II og III i
bilag VI. Hver medlemsstat sikrer ogsé en effektiv gennemforelse
og overholdelse af sddanne foranstaltninger i overensstemmelse
med afdeling V i bilag VL

/ZEndring

1.  Hver medlemsstat treeffer de passende foranstaltninger til
at kreve, at Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere gennem-
forer de procedurer for passende omhu og opfylder de
indberetningskrav, som er omhandlet i afdeling II og III i
bilag VI. Hver medlemsstat sikrer ogsé en effektiv gennemforelse
og overholdelse af sidanne foranstaltninger i overensstemmelse
med afdeling V i bilag VL.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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ZAndring 57

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 8ad — stk. 3 — litra ¢ — nr. i

Kommissionens forslag

i) den aggregerede rimelige markedsveerdi af savel som veerdien
af antallet af enheder i Overforsler foretaget af den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyder til distributed led-
ger-adresser som defineret i forordning XXX, som ikke vides
at veere associeret med en udbyder af tjenester vedrorende
virtuelle aktiver eller et finansielt institut.

AEndring

i) den aggregerede rimelige markedsveerdi af savel som veerdien
af antallet af enheder i Overforsler foretaget af den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyder til distributed led-
ger-adresser som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 18), i
forordning (EU) 2023/1113.

Zndring 58
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 3 — afsnit 3

Kommissionens forslag

Med henblik pd litra d)-h) i nervaerende stykke, fastslds og
indberettes den rimelige markedsveardi i en enkelt Fiatvaluta,
som veardisettes pa tidspunktet for hver Indberetningspligtig
transaktion pd en made, der anvendes konsekvent af den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyder.

Andring

Med henblik pd litra d)-h) i nervaerende stykke, fastslds og
indberettes den rimelige markedsveardi i en enkelt Fiatvaluta,
som vardisattes pa tidspunktet for hver Indberetningspligtig
transaktion pd en madade, der anvendes konsekvent af den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyder. Kommissionen ud-
steder efter horing af ekspertgruppen for administrativt
samarbejde inden for direkte beskatning retningslinjer for en
rimelig markedsverdianscettelse.

ZAndring 59

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

4a. Kommissionen skal ikke have adgang til de oplysninger,
der er omhandlet i stk. 3, litra a) og b).
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Andring 60

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 5

Kommissionens forslag

5. Meddelelsen i henhold til denne artikels stk. 3 sker ved
brug af det elektroniske standardformat, der er omhandlet i
artikel 20, stk. 5, senest to mdneder efter udgangen af det
kalenderdr, som de indberetningskrav, der galder for de
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere, vedrerer. De forste
oplysninger meddeles for det relevante kalenderér eller en anden
passende indberetningsperiode fra og med den 1. januar 2027.

AEndring

5. Meddelelsen i henhold til denne artikels stk. 3 sker ved
brug af det elektroniske standardformat, der er omhandlet i
artikel 20, stk. 5, senest tre maneder efter udgangen af det
kalenderdr, som de indberetningskrav, der galder for de
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere, vedrerer. De forste
oplysninger meddeles for det relevante kalenderér eller en anden
passende indberetningsperiode fra og med den 1. januar 2027.

ZAndring 61
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 6

Kommissionens forslag Andring
6. Uanset stk. 3 er det ikke nedvendigt at indberette udgdr
oplysningerne vedrerende en Kryptoaktivbruger, hvis den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyder har opndet tilstraek-
kelig sikkerhed for, at en anden Indberettende Kryptoaktiv-
tjenesteudbyder opfylder alle indberetningskravene i denne
artikel med hensyn til den pdgeldende Kryptoaktivbruger.
Andring 62
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 7 — afsnit 1
Kommissionens forslag Zndring

For at overholde indberetningskravene som omhandlet i denne
artikels stk. 1 fastsatter hver medlemsstat de noedvendige regler
med henblik pé at krave, at en Kryptoaktivoperater lader sig
registrere i Unionen. Den kompetente myndighed i registre-
ringsmedlemsstaten tildeler en sddan Kryptoaktivoperator et
individuelt identifikationsnummer.

For at overholde indberetningskravene som omhandlet i denne
artikels stk. 1 fastsetter hver medlemsstat de passende regler
med henblik pd at krave, at en Kryptoaktivoperator lader sig
registrere i Unionen. Den kompetente myndighed i registre-
ringsmedlemsstaten tildeler en sddan Kryptoaktivoperator et
individuelt identifikationsnummer.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 63

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 11 — afsnit 1

Kommissionens forslag

Kommissionen afger ved hjelp af gennemforelsesretsakter efter
en begrundet anmodning fra enhver medlemsstat eller pa eget
initiativ, om de oplysninger, der skal udveksles automatisk i
henhold til en aftale mellem de kompetente myndigheder i den
pagaldende medlemsstat og en jurisdiktion uden for Unionen, er
akvivalente i den i bilag VI, afdeling IV, afsnit F, punkt 5,
anvendte betydning med dem, der er angivet i bilag VI, afdeling
II, afsnit B. Gennemforelsesretsakterne vedtages efter proceduren
i artikel 26, stk. 2.

AEndring

Kommissionen afger ved hjelp af gennemforelsesretsakter efter
en begrundet anmodning fra enhver medlemsstat eller pa eget
initiativ, om de oplysninger, der skal udveksles automatisk i
henhold til en aftale mellem de kompetente myndigheder i den
pagaldende medlemsstat og en jurisdiktion uden for Unionen, er
akvivalente i den i bilag VI, afdeling IV, afsnit F, punkt 5,
anvendte betydning med dem, der er angivet i bilag VI, afdeling II,
afsnit B. Gennemforelsesretsakterne vedtages efter proceduren i
artikel 26, stk. 2, uden unedig forsinkelse.

ZAndring 64

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8ad — stk. 11 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring

11a. Stk. 11 finder ikke anvendelse, hvis tredjelandes
jurisdiktion i ejeblikket er opfort i bilag I eller II til EU-listen
over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdiktioner eller stir pd
listen over tredjelande, der har strategiske mangler i deres
ordninger for bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme, eller hvis de har veret opfort pd en af disse i de
foregdende 12 mdneder.

Endvidere suspenderer enhver fremtidig opforelse i bilag I eller
bilag II til EU-listen over ikkesamarbejdsvillige skattejurisdik-
tioner eller udpegning som et tredjeland, der har strategiske
mangler i sin ordning for bekeempelse af hvidvask af penge og
finansiering af terrorisme, virkningen af eventuelle eksiste-
rende gennemforelsesretsakter vedrorende den specifikke
jurisdiktion.

Zndring 65

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 8b — stk. 1

Geeldende ordlyd

ZEndring

6a) I artikel 8b, affattes stk. 1 sdledes:
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Geeldende ordlyd

1. Medlemsstaterne indgiver arligt statistikker til Kommis-
sionen over mangden af automatiske udvekslinger i henhold til
artikel 8, stk. 1 og 3a, og artikel 8aa og 8ac og oplysninger om
administrative og andre relevante ombkostninger og fordele i
forbindelse med de stedfundne udvekslinger og om mulige
@ndringer for savel skattemyndighederne som for tredjeparter.

Andring

»1.  Medlemsstaterne indgiver arligt alle relevante veesentlige
oplysninger til Kommissionen, herunder statistikker over
mangden af automatiske udvekslinger og en vurdering af
brugbarheden af de oplysninger, der udveksles i henhold til
artikel 8, stk. 1 og 3a, artikel 8aa, 8ac og 8ad og oplysninger om
administrative og andre relevante omkostninger og fordele i
forbindelse med de stedfundne udvekslinger og om mulige
andringer for sdvel skattemyndighederne som for tredjeparter.«

Andring 66

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6 b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 11 — stk. 1 — afsnit 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring

6b) I artikel 11, stk. 1, indscettes folgende afsnit:

»I tilfelde, hvor der gives et begrundet afslag, kan den
bistandssegende myndighed kontakte den kompetente myndig-
hed igen med yderligere elementer for at opnd tilladelse til, at
dens embedsmand kan udfore de opgaver, der er omhandlet i
stk. 1, litra a), b) eller ¢). Den kompetente myndighed besvarer
denne anden anmodning senest 30 dage efter modtagelsen
heraf .«

Andring 67

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6 ¢ — litra a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 12a — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Den kompetente myndighed i en eller flere medlemsstater
kan anmode den kompetente myndighed i en anden medlems-
stat (eller andre medlemsstater) om at foretage faelles revision. De
bistandssegte kompetente myndigheder besvarer anmodningen
om en felles revision senest 60 dage efter modtagelsen af
anmodningen. De bistandssogte kompetente myndigheder kan
afvise en anmodning om felles revision fremsat af den
kompetente myndighed i en medlemsstat med behorig
begrundelse.

ZEndring

6c) I artikel 12a foretages folgende endringer:
a) stk. 1 affattes sdledes:

»1.  Den kompetente myndighed i en eller flere medlemsstater
kan anmode den kompetente myndighed i en anden medlems-
stat (eller andre medlemsstater) om at foretage falles revision. De
bistandssegte kompetente myndigheder besvarer anmodningen
om en felles revision senest 60 dage efter modtagelsen af
anmodningen.«

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 68

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 6 ¢ — litra b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 12a — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

AEndring

b) felgende stykke indscttes:

»la. En anmodning om felles revision fremsat af en
kompetent myndighed i en medlemsstat kan afvises af en af
folgende grunde:

a) den onskede felles revision ville indebeere, at der skulle
gennemfores undersogelser eller videregives oplysninger i
strid med lovgivningen i den bistandssogte medlemsstat

b) den bistandssogende myndighed er af retlige grunde ikke i
stand til at give oplysninger svarende til de oplysninger,
som den bistandssogte medlemsstat forventes at give i
forbindelse med den felles revision.

Hvis en bistandssogt myndighed afviser anmodningen, skal
den underrette den anmodende part om, hvilken af de to
grunde, som er omhandlet i forste afsnit, der dannede grundlag
for dette afslag.«

Zndring 69

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 7 — litra a
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

»Oplysninger, der pd den ene eller anden méde videregives
mellem medlemsstater i medfor af dette direktiv, er omfattet af
tavshedspligt og nyder samme beskyttelse som den, der galder
for tilsvarende oplysninger i henhold til den nationale lovgivning
i den medlemsstat, der modtager dem. Sddanne oplysninger kan
anvendes til vurdering, administration og hindhavelse af
national ret i medlemsstaterne vedrerende de i artikel 2
omhandlede skatter samt moms, andre indirekte skatter,
toldafgifter og bekeempelse af hvidvask af penge og finansiering
af terrorisme.«

AEndring

Oplysninger, der pd den ene eller anden mide videregives
mellem medlemsstater i medfor af dette direktiv, er omfattet af
tavshedspligt og nyder samme beskyttelse som den, der galder
for tilsvarende oplysninger i henhold til den nationale lovgivning
i den medlemsstat, der modtager dem. Sddanne oplysninger kan
anvendes til vurdering, administration og héindhavelse af
national ret i medlemsstaterne vedrerende de i artikel 2
omhandlede skatter samt moms, andre indirekte skatter,
toldafgifter, bekampelse af hvidvask af penge og tilknyttede
underliggende forbrydelser, finansiering af terrorisme og
madlrettede finansielle sanktioner.
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Andring 70

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 7 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — stk. 2 — afsnit 1

Kommissionens forslag

Med tilladelse fra den kompetente myndighed i den medlemsstat,
der videregiver oplysninger i henhold til dette direktiv, og kun i
det omfang, dette er tilladt i henhold til lovgivningen i den
medlemsstat, hvor den myndighed, der modtager oplysninger, er
hjemmeherende, kan oplysninger og dokumenter, der modtages
i henhold til dette direktiv, anvendes til andre formél end dem,
der er naevnt i stk. 1.

AEndring

I det omfang, dette er tilladt i henhold til lovgivningen i den
medlemsstat, hvor den myndighed, der modtager oplysninger, er
hjemmeherende, kan oplysninger og dokumenter, der modtages
i henhold til dette direktiv, anvendes til andre formal end dem,
der er nevnt i stk. 1. En sddan tilladelse gives direkte, hvis
oplysningerne kan anvendes til lignende formdl i den
medlemsstat, hvor den kompetente myndighed, der videregiver
oplysningerne, er hjemmehorende.

ZAndring 71

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 7 — litra c
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 16 — stk. 7

Kommissionens forslag

7. De kompetente myndigheder i hver medlemsstat indforer
en effektiv mekanisme til at sikre, at data, der indhentes via
indberetning eller udveksling af oplysninger i henhold til
artikel 8-8ad inden for dette direktivs anvendelsesomrade,
vurderes.

ZEndring

7. De kompetente myndigheder i hver medlemsstat indferer
en effektiv mekanisme til at sikre, at kvaliteten og fuld-
stendigheden af data, der indhentes og deles via indberetning
eller udveksling af oplysninger i henhold til artikel 8-8ad inden
for dette direktivs anvendelsesomrade, anvendes og vurderes, og
procedurer for en systematisk risikoanalyse af disse oplys-
ninger og for en systematisk analyse af ikkematchede
oplysninger, der udveksles i henhold til artikel 5 og 8.

Zndring 72

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 7 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 17 — stk. 4 a (nyt)

Kommissionens forslag

Andring

7a) I artikel 17 indscettes folgende stykke:

»4a. Den i stk. 4 omhandlede mulighed for at afsld
meddelelse af oplysninger finder ikke anvendelse, hvis den
bistandssogende myndighed kan godtgere, at oplysningerne
ikke vil blive offentliggjort og kun vil blive brugt til vurdering,
forvaltning og kontrol af de relevante skatteforhold for den
person eller gruppe af personer, der er genstand for anmod-
ningen om oplysninger.«

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 73

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 9 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Medlemsstaterne sender Kommissionen alle relevante
oplysninger, der er nedvendige for at evaluere, om det
administrative samarbejde, der finder sted i overensstemmelse
med dette direktiv, er effektivt med hensyn til bekempelse af
skatteunddragelse og skatteundgaelse.

AEndring

9a) Artikel 23, stk. 2, affattes siledes:

»2.  Medlemsstaterne sender Kommissionen alle relevante
oplysninger, der er nedvendige for at evaluere, om det
administrative samarbejde, der finder sted i overensstemmelse
med dette direktiv, er effektivt med hensyn til bekempelse af
skatteunddragelse og skatteundgdelse, og de undersoger og
evaluerer de overholdelsesomkostninger, der kan opstdi som
folge af en eventuel situation med overrapportering. Medlems-
staterne meddeler hvert dr Europa-Parlamentet og Kommis-
sionen resultaterne af deres evaluering. Der offentliggores et
resumé af resultaterne under hensyntagen til skatteydernes
rettigheder og fortrolighedskrav. Oplysningerne md ikke
opdeles i en sidan grad, at de kan knyttes til en enkelt
skatteyder.«

Andring 74

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 11
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23 — stk. 3

Kommissionens forslag

3. Medlemsstaterne sender Kommissionen en drlig vurdering
af effektiviteten af den automatiske udveksling af oplysninger
som omhandlet i artikel 8-8ab og af de opndede konkrete
resultater. Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforel-
sesretsakter formatet og betingelserne for meddelelse af den
arlige vurdering. Gennemforelsesretsakterne vedtages efter
proceduren i artikel 26, stk. 2.

AEndring

3. Medlemsstaterne sender Kommissionen en drlig vurdering
af effektiviteten af udvekslingen af oplysninger efter anmodning
som omhandlet i artikel 5, 6 og 7, og af den automatiske
udveksling af oplysninger som omhandlet i artikel 8-8ad, graden
af samarbejde med tredjelande og af de opniede konkrete
resultater, herunder de dermed forbundne yderligere skatte-
indteegter og den konstaterede ulovlige praksis i forbindelse
med administrativt samarbejde. De meddelte oplysninger
opdeles af Kommissionen som minimum pd de enkelte lande.
Kommissionen vedtager ved hjelp af gennemforelsesretsakter
formatet og betingelserne for meddelelse af den &rlige vurdering.
Gennemforelsesretsakterne vedtages efter proceduren i artikel 26,
stk. 2.
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Zndring 75

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 11 a — litra a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Oplysninger, der meddeles til Kommissionen i medfer af
dette direktiv, behandles fortroligt af Kommissionen i overens-
stemmelse med de bestemmelser, der geelder for EU-myndighe-
der, og md ikke anvendes til andre formdl end dem, der er
nodvendige for at fastsld, om, og i hvilken udstrekning,
medlemsstaterne efterkommer dette direktiv.

AEndring

11a) I artikel 23a foretages folgende cendringer:

a) stk. 1 affattes sdledes:

»1. Oplysninger, der meddeles til Kommissionen i medfer af
dette direktiv, behandles fortroligt, i det omfang hemme-
ligholdelse heraf ikke skader offentlige interesser, oplysnin-
gerne kan knyttes til en enkelt skatteyder, og offentliggorelse
heraf vil kreenke skatteyderens rettigheder.«

Andring 76

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 11 a — litra b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 23a — stk. 2

Geeldende ordlyd

2. Oplysninger, der videregives til Kommissionen af en
medlemsstat i medfor af artikel 23, og enhver rapport eller
ethvert dokument, som Kommissionen udarbejder under
anvendelse af sddanne oplysninger, kan videresendes til andre
medlemsstater. Sddanne videresendte oplysninger er omfattet af
tavshedspligt og nyder samme beskyttelse som den, der galder
for tilsvarende oplysninger i henhold til national ret i den
medlemsstat, der modtager dem.

Rapporter og dokumenter udarbejdet af Kommissionen som
omhandlet i forste afsnit ma kun anvendes af medlemsstaterne
til analyseformil og md ikke offentliggores eller gores til-
geengelige for andre personer eller organer uden Kommissio-

nens udtrykkelige samtykke.

ZEndring

b) stk. 2 affattes sdledes:

2. Oplysninger, der videregives til Kommissionen af en
medlemsstat i medfor af artikel 23, og enhver rapport eller
ethvert dokument, som Kommissionen udarbejder under
anvendelse af sidanne oplysninger, der kan knyttes til enkelte
skatteydere, kan videresendes til andre medlemsstater. Sddanne
videresendte oplysninger er omfattet af tavshedspligt og nyder
samme beskyttelse som den, der galder for tilsvarende
oplysninger i henhold til national ret i den medlemsstat, der
modtager dem.

Rapporter og dokumenter udarbejdet af Kommissionen som
omhandlet i forste afsnit md kun anvendes af medlemsstaterne
til analyseformal.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Geeldende ordlyd

Uanset forste og andet afsnit kan Kommissionen drligt
offentliggore anonymiserede resuméer af de statistiske data,
som medlemsstaterne meddeler den i overensstemmelse med
artikel 23, stk. 4.

Andring

Uanset forste og andet afsnit offentliggor Kommissionen arligt
anonymiserede resuméer af de statistiske data, som medlems-
staterne meddeler den i overensstemmelse med artikel 23, stk. 4.

Andring 77

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 1

Kommissionens forslag

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtraedelser af de nationale regler, der er
vedtaget i medfer af dette direktiv vedrerende artikel 8, stk. 3a,
og artikel 8aa-8ad, og traffer alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at de gennemfores og handhaves. Sanktionerne og
overholdelsesforanstaltningerne skal vere effektive, std i rimeligt
forhold til overtraedelsen og have afskrakkende virkning.

AEndring

1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, der skal
anvendes i tilfelde af overtreedelser af de nationale regler, der er
vedtaget i medfor af dette direktiv vedrerende artikel 8, stk. 3a,
og artikel 8aa-8ad, og traffer alle nedvendige foranstaltninger
for at sikre, at de gennemfores og handhaves. Sanktionerne og
overholdelsesforanstaltningerne skal veere effektive, std i rimeligt
forhold til overtraedelsen og have afskrekkende virkning.
Medlemsstaterne sikrer, at der iverkseettes sanktioner over
for de faktisk skyldige parter.

ZAndring 78

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

AEndring

la. Hvis en medlemsstat fastseetter sanktioner pd over
150000 EUR, indforer den en midlertidig ordning for
strafnedscettelse i en periode pd tre dr for SMV’er for sd vidt
angdr artikel 8ad.

Andring 79

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 2 — afsnit 2 — litra ¢

Kommissionens forslag

c) bemyndigelse til at udeve kontrol internt inden for den

juridiske person.

Andring

udgar
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Andring 80

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 1

Kommissionens forslag

[ tilfeelde af manglende indberetning efter to pdmindelser, eller
hvis de indberettede oplysninger indeholder ufuldstendige,
ukorrekte eller falske data, der udger mere end 25% af de
oplysninger, der skulle have veret indberettet i overensstem-
melse med de oplysninger, der er fastsat i bilag VI, afdeling II,
afsnit B, sikrer medlemsstaterne, at de sanktioner, der kan
anvendes, mindst omfatter folgende minimumsbeder.

AEndring

I tilfelde af manglende indberetning efter to pdmindelser, eller
hvis de indberettede oplysninger indeholder ufuldstendige,
ukorrekte eller falske data, der udger mere end 25% af de
oplysninger, der skulle have veret indberettet i overensstem-
melse med de oplysninger, der er fastsat i bilagene, sikrer
medlemsstaterne, at de sanktioner, der kan anvendes, mindst
omfatter folgende minimumsbader.

Andring 81

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 1 — litra ¢

Kommissionens forslag ZEndring
c) i tilfelde af manglende overholdelse af nationale bestem- udgdr
melser, der er vedtaget for at overholde artikel 8ab, skal
minimumsboden veere pd mindst 50 000 EUR, hvis mellem-
mandens eller den relevante skatteyders drlige omscetning er
under 6 mio. EUR, og pd 150 000 EUR, hvis omseetningen
er 6 mio. EUR eller derover; minimumsboden skal veere pd
mindst 20 000 EUR, hvis mellemmanden eller den relevante
skatteyder er en fysisk person
Andring 82
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 1 — litra d
Kommissionens forslag ZEndring

d) i tilfelde af manglende overholdelse af nationale bestem-
melser, der er vedtaget for at overholde artikel 8ac, skal
minimumsboden vere pi mindst 50 000 EUR, hvis den
Indberettende Platformsoperators drlige omsetning er
under 6 mio. EUR, og pd 150 000 EUR, hvis omscetningen
er 6 mio. EUR eller derover, og minimumsboden veere pd
mindst 20 000 EUR, hvis den Indberettende Platformsope-
rater er en fysisk person

udgdr
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Andring 83
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU

Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 1 — litra e

Kommissionens forslag ZEndring

e) i tilfelde af manglende overholdelse af nationale bestem- udgdr
melser, der er vedtaget for at overholde artikel 8ad, skal
minimumsboden vere pd mindst 50 000 EUR, hvis den
Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyders drlige omscet-
ning er under 6 mio. EUR, og pd 150000 EUR, hvis
omseetningen er 6 mio. EUR eller derover, og minimums-
beden vere pd mindst 20 000 EUR, hvis den Indberettende
Kryptoaktivtjenesteudbyder er en fysisk person

ZAndring 84
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag ZEndring

De sanktioner, der er fastsat i dette stykke, md ikke overstige
1% af den indberetningspligtiges samlede omseetning.

Zndring 85
Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 25a — stk. 3 — afsnit 2

Kommissionens forslag ZEndring
Kommissionen vurderer hensigtsmeassigheden af de belab, der er Senest ... [et dr efter datoen for dette direktivs anvendelse]
fastsat i dette litra d), i den rapport, der er omhandlet i vurderer Kommissionen hensigtsmassigheden og proportiona-
artikel 27, stk. 1. liteten af de belob, der er fastsat i dette stykke.
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Andring 86

Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 13 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27 — stk. 1

Geeldende ordlyd

1. Hvert femte ar efter den 1. januar 2013 forelagger
Kommissionen Europa-Parlamentet og Rddet en rapport om
anvendelsen af dette direktiv.

AEndring

13a) Artikel 27, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Hvert femte ar efter den 1. januar 2013 foreleegger
Kommissionen Europa-Parlamentet og Rddet en rapport om
anvendelsen af dette direktiv. Rapporten ledsages, hvor det er
relevant, af specifikke forslag, herunder lovgivningsforslag, til
forbedring af dette direktiv.

Zndring 87

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 14
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27 — stk. 2

Kommissionens forslag

2. Medlemsstaterne overvager og vurderer i forbindelse med
deres jurisdiktion effektiviteten af det administrative samarbejde
i overensstemmelse med dette direktiv for si vidt angdr
bekaeempelse af skatteunddragelse og skatteundgéelse og medde-
ler Kommissionen resultaterne af deres vurdering en gang om
aret.”

Andring

2. Medlemsstaterne overvager og vurderer i forbindelse med
deres jurisdiktion effektiviteten af det administrative samarbejde
i overensstemmelse med dette direktiv for sd vidt angar
bekaeempelse af skatteunddragelse og skatteundgéelse og medde-
ler Europa-Parlamentet og Kommissionen resultaterne af deres
vurdering en gang om &ret.

ZAndring 88

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 14
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27 — stk. 2 — afsnit 1 a (nyt)

Kommissionens forslag

/ZEndring

Kommissionen tager hensyn til sidanne resultater af med-
lemsstaternes vurdering med henblik pd at gi videre med
yderligere lovgivningsmessige revisioner for at afhjelpe de
vedvarende smuthuller og svagheder i dette direktiv.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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ZAndring 89

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 14 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27 — stk. 2 a (nyt)

Geeldende ordlyd

AEndring

14a) I artikel 27 indseettes folgende afsnit:

»2a. Med henblik pd denne artikels stk. 2 vedtager
Kommissionen efter proceduren i artikel 26, stk. 2, en felles
ramme for mdling af virkningen af og omkostningerne og
fordelene ved dette direktiv.«

Zndring 90

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 15
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27¢ — stk. 1

Kommissionens forslag

For beskatningsperioder, der begynder den 1. januar 2026 eller
derefter, sikrer medlemsstaterne, at skatteregistreringsnummeret
pad indberettede personer eller enheder, som er udstedt af
bopalsmedlemsstaten, omfattes af meddelelsen af de oplysnin-
ger, som er omhandlet i artikel 8, stk. 1 og 3a, artikel 8a, stk. 6,
artikel 8aa, stk. 3, artikel 8ab, stk. 14, artikel 8ac, stk. 2, og
artikel 8ad, stk. 3. Skattenummeret skal angives, selv hvis det
ikke specifikt kraeves i de navnte artikler.

Andring

For beskatningsperioder, der begynder den 1. januar 2027 eller
derefter, sikrer medlemsstaterne, at skatteregistreringsnummeret
pad indberettede personer eller enheder, som er udstedt af
bopalsmedlemsstaten, ndr det er tilgengeligt, omfattes af
meddelelsen af de oplysninger, som er omhandlet i artikel 8,
stk. 1 og 3a, artikel 8a, stk. 6, artikel 8aa, stk. 3, artikel 8ab,
stk. 14, artikel 8ac, stk. 2, og artikel 8ad, stk. 3. Skattenummeret
skal angives, selv hvis det ikke specifikt kraeves i de navnte
artikler.

Zndring 91

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 15
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27¢ — stk. 2 a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring

Senest i januar 2026 vurderer Kommissionen, om det er
onskeligt at indfore et europeisk skatteregistreringsnummer.
Kommissionen kan, hvor det er relevant, forelegge et lovgiv-
ningsmeessigt forslag for Europa-Parlamentet og Rddet.
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Zndring 92

Forslag til direktiv
Artikel 1 — stk. 1 — nr. 15 a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
Artikel 27d (ny)

Kommissionens forslag

AEndring

15a) Folgende artikel indscttes:
»Artikel 27d
Evaluering

Senest i januar 2026 vurderer Kommissionen, om der er behov
for en yderligere styrkelse af effektiviteten og funktionaliteten
af den automatiske udveksling af oplysninger og en hojnelse af
standarden herfor med henblik pd at fastscette, at:

a) de kategorier af indkomst, der er fastsat i artikel 8, stk. 1,
udvides til at omfatte finansielle aktiver, herunder valuta-
handel, og ikke-finansielle aktiver, sisom fast ejendom,
kunst eller smykker, samt nye metoder til at opbevare
veerdier, sdsom frihavne og bankbokse, herunder oplys-
ninger om det endelige reelle ejerskab og kapitalgevinster

b) listerne over elementer i artikel 8, stk. 3a, udvides til at
omfatte oplysninger om det endelige reelle ejerskab og til at
bekempe omgdelse ved hjelp af et eller flere andre
skattemessige hjemsteder.«

Andring 93

Forslag til direktiv
Artikel 2 — stk. 1 — afsnit 1

Kommissionens forslag

Medlemsstaterne  vedtager og offentligger senest den
31. december 2025 de love og administrative bestemmelser,
der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De
underretter straks Kommissionen herom. De meddeler straks
Kommissionen disse love og bestemmelser.

Andring

Medlemsstaterne  vedtager og offentligger senest den
31. december 2026 de love og administrative bestemmelser,
der er nedvendige for at efterkomme dette direktiv. De
underretter straks Kommissionen herom. De meddeler straks
Kommissionen disse love og bestemmelser.

ZAndring 94

Forslag til direktiv
Artikel 2 — stk. 1 — afsnit 2

Kommissionens forslag

De anvender disse bestemmelser fra den 1. januar 2026.

Andring

De anvender disse bestemmelser fra den 1. januar 2027.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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ZAndring 95
Forslag til direktiv
Bilag I — stk. 1 — nr. 1 — litraa — nr. i
Direktiv 2011/16/EU
BILAG I — afdeling 1 — punkt A — stk. 1 — litra ¢

Kommissionens forslag ZEndring
¢) hvorvidt kontoen er en falles konto, herunder antallet af ¢) hvorvidt kontoen er en falles konto, herunder antallet af
feelles Kontohavere feelles Kontohavere og hver Kontohavers andel
Zndring 96

Forslag til direktiv

Bilag I — stk. 1 — nr. 1 — litra a — nr. ii a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU

BILAG I — afdeling 1 — punkt A — afsnit 7 a (nyt)

Kommissionens forslag ZEndring

iia) folgende afsnit tilfojes:

»7a. I tilfelde af at det Indberettende finansielle institut ikke
har nogen konto, der skal indberettes i henhold til dette
direktiv, en nulangivelse, herunder en redegorelse for,
hvorfor det finansielle institut ikke indberetter nogen
oplysninger.«

ZAndring 97
Forslag til direktiv
Bilag I — stk. 1 — nr. 1 — litra ¢ a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
BILAG I — afdeling I — punkt F a (nyt)

Kommissionens forslag Andring

ca) folgende stykke tilfojes:

»Fa. Hvert Ikkeindberettende finansielt institut indgiver en
nulangivelse til den kompetente myndighed i sin
medlemsstat, herunder en redegorelse for, hvorfor det
finansielle institut ikke indberetter nogen oplysninger,
eller oplysninger om, hvilket andet finansielt institut, der
indberetter pd dets vegne.«
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Zndring 98

Forslag til direktiv

Bilag I — stk. 1 — nr. 1 a — litra a (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
BILAG [ — afdeling V — punkt A

Kommissionens forslag

AEndring

1a) I afdeling V foretages folgende cendringer:

a) punkt A udgdr.

Zndring 99

Forslag til direktiv

Bilag I — stk. 1 — nr. 1 a — litra b (nyt)
Direktiv 2011/16/EU
BILAG I — afdeling V — punkt B

Geeldende ordlyd

B. Enhedskonti, der skal underseges. En Allerede eksisterende
enhedskonto, der har en samlet kontosaldo eller veerdi, der
den 31. december 2015 overstiger et belob, der er
denomineret i hver medlemsstats nationale valuta, og som
svarer til 250000 USD, og en Allerede eksisterende
enhedskonto, der ikke den 31. december 2015 overstiger
dette belob, men hvor den samlede kontosaldo eller veerdi
overstiger dette belob den sidste dag i et efterfolgende
kalenderdr, skal undersoges efter procedurerne, der er
omhandlet i afsnit D.

ZEndring
b) punkt B affattes sdledes:

»B. Enhedskonti, der skal underseges. En Allerede eksisterende
enhedskonto underseges efter procedurerne, der er om-
handlet i afsnit D.c

Zndring 100

Forslag til direktiv

Bilag I — stk. 1 — nr. 4 -litra a
Direktiv 2011/16/EU
Bilag I — afdeling VIl — punkt A — afsnit 6 — litra b

Kommissionens forslag

b) hvis bruttoindkomst hovedsagelig kan tilskrives investering,
geninvestering eller handel med Finansielle aktiver eller
Indberetningspligtige Kryptoaktiver, hvis Enheden forvaltes
af en anden Enhed, som er et Indskudsinstitut, et Forvalt-
ningsinstitut, et Specificeret forsikringsselskab eller en
Investeringsenhed som beskrevet i afsnit A, punkt 6, litra a).

Andring

b) hvis bruttoindkomst hovedsagelig kan tilskrives investering,
geninvestering eller handel med Finansielle aktiver eller
Indberetningspligtige Kryptoaktiver, hvis Enheden forvaltes
af en anden Enhed, som er et Indskudsinstitut, et Forvalt-
ningsinstitut eller en Investeringsenhed som beskrevet i
afsnit A, punkt 6, litra a).

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 101
Forslag til direktiv

Artikel 1 — stk. 1 — nr. 4 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Bilag I — afdeling VIII — punkt A — afsnit 10

Kommissionens forslag

10. Udtrykket »Elektronisk pengetoken« eller »e-pengetokenc
betyder en elektronisk pengetoken eller e-pengetoken som
defineret i forordning XXX.

AEndring

10. Udtrykket »Elektronisk pengetoken« eller »e-pengetokenc
betyder en elektronisk pengetoken eller e-pengetoken som
defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 7), i forordning (EU)
2023/1114.

Andring 102
Forslag til direktiv

Bilag 1 — stk. 1 — nr. 4 — litra b
Direktiv 2011/16/EU
Bilag I — afdeling VIIl — punkt A — afsnit 13

Kommissionens forslag

13. Udtrykket »Kryptoaktiv« betyder kryptoaktiver som define-

ret i forordning XXX.

ZEndring

13. Udtrykket »Kryptoaktiv« betyder kryptoaktiver som define-
ret i artikel 3, stk. 1, nr. 5), i forordning (EU) 2023/1114.

ZAndring 103
Forslag til direktiv

Bilag III

Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling I — punkt A — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. en Enhed, som er godkendt i henhold til forordning XX

Andring

1. en Enhed, som er godkendt i henhold til forordning (EU)
2023/1114

Andring 104
Forslag til direktiv

Bilag III

Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling Il — punkt B a (nyt)

Kommissionens forslag

ZEndring

Ba. Uanset afsnit A, punkt 1, kreeves det ikke, at fodestedet
indberettes, medmindre den Indberettende Kryptoaktiv-
tjenesteudbyder pd anden mdde er forpligtet til at
indhente og indberette det i henhold til national lov-

givning.
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Zndring 105

Forslag til direktiv

Bilag III

Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling I — punkt C

Kommissionens forslag

C. De i punkt 3 anferte oplysninger skal indberettes senest den

31. januar i det kalenderdr, som folger efter det dr, som
oplysningerne vedrerer. De forste oplysninger indberettes for
det relevante kalenderdr eller en anden passende indberet-
ningsperiode fra og med den 1. januar 2026.

AEndring

C. De i punkt 3 anforte oplysninger skal indberettes senest den

31. juli i det kalenderdr, som folger efter det dr, som
oplysningerne vedrorer. De forste oplysninger indberettes for
det relevante kalenderdr eller en anden passende indberet-
ningsperiode fra og med den 1. januar 2026.

Zndring 106

Forslag til direktiv

Bilag III

Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt A — afsnit 1

Kommissionens forslag

1. »Kryptoaktiv« betyder et kryptoaktiv som defineret i forord-
ning XXX.

Andring

1. »Kryptoaktive betyder kryptoaktiv som defineret i artikel 3,

stk. 1, nr. 5), i forordning (EU) 2023/1114.

Zndring 107

Forslag til direktiv

Bilag III

Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt A — afsnit 5

Kommissionens forslag

5. »Elektroniske penge« eller »e-penge« betyder elektroniske
penge eller e-penge som defineret i direktiv 2009/110/EF.
Med henblik péd dette direktiv omfatter udtrykket »Elektro-
niske penge« eller »e-penge« ikke produkter, der er skabt med
det ene formal at lette overforslen af midler fra en kunde til en
anden person efter kundens instrukser. Et produkt er ikke
skabt med det ene formdl at lette overforslen af midler, hvis
de midler, der er forbundet med et sddant produkt — som led
i den overferende Enheds sadvanlige forretningsgang —
opbevares lengere end 60 dage efter modtagelsen af
instrukser om at foretage overforslen, eller, hvis disse midler
i tilfelde af manglende instrukser opbevares laengere end
60 dage efter modtagelsen af midlerne.

Andring

5. I dette direktiv forstds ved »Elektroniske penge« eller

re-penge« ethvert kryptoaktiv, der: a) er en digital
repreesentation af en enkelt Fiatvaluta, b) udstedes ved
modtagelse af midler med henblik pd gennemforelse af
betalingstransaktioner, c) er repreesenteret ved et krav pd
udstederen denomineret i samme Fiatvaluta, d) accepteres
som betaling af en anden fysisk eller juridisk person end
udstederen og e) i henhold til de lovgivningsmessige krav,
som udsteder er underlagt, kan indloses til enhver tid og til
pariverdi for samme Fiatvaluta efter anmodning fra
indehaveren af produktet. Udtrykket »Elektroniske penge«
eller »e-penge« omfatter ikke produkter, der er skabt med det
ene formdl at lette overforslen af midler fra en kunde til en

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Kommissionens forslag Andring

anden person efter kundens instrukser. Et produkt er ikke
skabt med det ene formdl at lette overforslen af midler, hvis
de midler, der er forbundet med et sddant produkt — som led
i den overferende Enheds sadvanlige forretningsgang —
opbevares lengere end 60 dage efter modtagelsen af
instrukser om at foretage overforslen, eller, hvis disse midler
i tilfelde af manglende instrukser opbevares laengere end
60 dage efter modtagelsen af midlerne.

ZAndring 108
Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt A — afsnit 6

Kommissionens forslag /ZEndring
6. »Elektronisk pengetokenc« eller »e-pengetoken« betyder en 6. »Elektronisk pengetokenc« eller »e-pengetoken« betyder en
elektronisk pengetoken eller e-pengetoken som defineret i elektronisk pengetoken eller e-pengetoken som defineret i
forordning XXX. artikel 3, stk. 1, nr. 7), i forordning (EU) 2023/1114.

Zndring 109
Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt A — afsnit 7

Kommissionens forslag ZEndring
7. »Distributed Ledger-teknologi« (DLT) betyder distributed 7. »Distributed Ledger-teknologi« (DLT) betyder distributed
ledger-teknologi eller DLT som defineret i forordning XXX. ledger-teknologi eller DLT som defineret i artikel 3, stk. 1,

nr. 1), i forordning (EU) 2023/1114.

Zndring 110
Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt B — afsnit 1

Kommissionens forslag Andring
1. »Kryptoaktivtjenesteudbyder« betyder en Kryptoaktivtjeneste- 1. »Kryptoaktivtjenesteudbyder« betyder en Kryptoaktivtjeneste-
udbyder som defineret i forordning XXX. udbyder som defineret i artikel 3, stk. 1, nr. 15), i forordning

(EU) 2023/1114.
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Andring 111

Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt B — afsnit 4

Kommissionens forslag

4. »Kryptoaktivtjenester« betyder Kryptoaktivtjenester som defi-
neret i forordning XXX, heriblandt staking og udlin.

AEndring

4. »Kryptoaktivtjenester« betyder Kryptoaktivtjenester som defi-
neret i artikel 3, stk. 1, nr. 16), i forordning (EU)
2023/1114.

Andring 112

Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling IV — punkt C — afsnit 4

Kommissionens forslag

4. »Indberetningspligtig Detailbetalingstransaktion« betyder en
Overforsel af Indberetningspligtige Kryptoaktiver som mod-
ydelse for varer eller tjenester til en verdi pd mere end
50 000 EUR.

ZEndring

4. »Indberetningspligtig Detailbetalingstransaktion« betyder en
Overforsel af Indberetningspligtige Kryptoaktiver som mod-
ydelse for varer eller tjenester til en verdi pd mere end
50 000 USD (eller det tilsvarende belob i en hvilken som
helst anden valuta).

Andring 113

Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling V — punkt A — afsnit 2

Kommissionens forslag

2. Hvis en Kryptoaktivbruger ikke fremlagger de oplysninger,
der er pdkraevet i henhold til afdeling III, efter to pdmindelser
efter den Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyderes oprin-
delige anmodning, men ikke for fristen pa 60 dage er udlebet,
skal de Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere forhindre
Kryptoaktivbrugeren i at foretage Udvekslingstransaktioner.

ZEndring

2. Hvis en Kryptoaktivbruger ikke fremlagger de oplysninger,
der er pdkraevet i henhold til afdeling III, efter to pamindelser
efter den Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbyderes oprin-
delige anmodning, men ikke for fristen pa 60 dage er udlebet,
skal de Indberettende Kryptoaktivtjenesteudbydere forhindre
Kryptoaktivbrugeren i at foretage Udvekslingstransaktioner.
En sidan begrensning skal straks opheves, efter at de
kreevede oplysninger er leveret af Kryptoaktivbrugeren.

ELL: http://data.europa.eu/eli/C/2024[1787oj
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Andring 114

Forslag til direktiv
Bilag III
Direktiv 2011/16/EU
Bilag VI — afdeling V — punkt E

Kommissionens forslag

Det hjemland i Unionen, som udsteder godkendelsen til
Kryptoaktivtjenesteudbyderne i overensstemmelse med forord-
ning XXX, fremsender regelmaessigt og senest den 31. december
en liste over alle godkendte Kryptoaktivtjenesteudbydere til den
kompetente myndighed.

AEndring

Det hjemland i Unionen, som udsteder godkendelsen til
Kryptoaktivtjenesteudbyderne i overensstemmelse med forord-
ning (EU) 2023/1114, fremsender regelmassigt og senest den
31. december en liste over alle godkendte Kryptoaktivtjeneste-
udbydere til den kompetente myndighed.
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